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IP 20 ta: -20°C ...+50°C tc: 75°C

C€ &k

| Uin:12-36VDC | Lin:255A | Uout: 5x(12-36)VDC | lout: 5x 5A

| Pout: 5x(60-180)W | DALI2mA |

170 x 59 x 29 mm
0,14 kg

BETRIEBSANLEITUNG
DALI DT8 LED Controller

INSTRUCTION MANUAL
DALI DT8 LED Controller

MODE D’EMPLOI
DALI DT8 LED Controller

MANUAL DE INSTRUCCIONES

DALI DT8 LED Controller

ISTRUZIONI PER L'USO
DALI DT8 LED Controller

GEBRUIKSAANWIZING
DALI DT8 LED Controller

DRIFTSVEJLEDNING
DALI DT8 LED Controller

INSTRUKCJA OBSLUGI
DALI DT8 LED Controller

NHCTPYKLA MO SKCMNYATALAM

DALI DT8 LED Controller

BRUKSANVISNING
DALI DT8 LED Controller

KULLANMA KILAVUZU
DALI DT8 LED Controller
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HASZNALATI UTASITAS
DALI DT8 LED Controller
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DE - Die Installation erfordert Fachkenntnisse und darf nur eine
zugelassene Elektrofachkraft unter Beriicksichtigung ortlicher und
nationaler Bestimmungen durchfiihren!

EN - The installation requires expert knowledge and may be carried out
only by an approved electrician under consideration of local and national
regulations!

FR - L'installation nécessite des connaissances spécialisées et ne peut
étre effectuée que par un électricien agréé, en tenant compte des
réglementations locales et nationales !

ES - jPara realizar la instalacion son necesarios conocimientos técnicos.
La instalacién serd realizada exclusivamente por un técnico electricista
autorizado, respetando las normativas locales y nacionales!

IT - L'installazione richiede conoscenze tecniche e pud essere eseguita
soltanto da un elettricista autorizzato tenendo conto delle norme locali e
nazionalil

NL - De installatie vereist vakkennis en mag uitsluitend door een erkende
elektricien worden uitgevoerd, waarbij de lokale en nationale
voorschriften in acht moeten worden genomen!

DA - Installationen kreever fagkundskab og ma kun gennemferes af en
autoriseret el-installater. Lokale og nationale bestemmelser skal herved
overholdes!

PL - Instalacja wymaga wiedzy specjalistycznej i powinna by¢
przeprowadzana wytacznie przez uprawnionego elektryka przy
uwzglednieniu migjscowych i krajowych przepisow!

RU - YcraHoBka Tpebyet cneupanbHbix 3HaHWI 1 MOXET NPOM3BOANTLCS
TOMBKO CEPTUGMLMPOBAHHBIM MIEKTPUKOM C COBMIOAEHNEM MECTHbIX U
HaLMOHamNbHbIX MOMOXEHWH!

SV - Installationen kraver fackkunskaper och far endast utforas av en
elektriker. Lokala och nationella bestammelser maste foljas!

TR - Kurulum uzmanlik gerektirir ve sadece yerel ve ulusal yonetmelikler
dikkate alinarak yetkili bir elektriki tarafindan yapilabilir!

HU - A csatlakoztatas szaktudast igényel, és kizarolag feljogositott
villamossagi szakember végezheti el a helyi és nemzeti rendelkezések
figyelembe vétele mellett!

S

0001 13.05.2024 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Made in China.



DALI-Master

1] <20A : > 20A 4 | > 20A
V- : V- 12/24/36VDC V- 12/24/36VDC
A . V-] Power supply % Power supply
2 ¥+ G 1 ¥: Group 1 g B- E A4 . V+
g8 - :
g + TV LS | + V- T Tyngole White LED St 2 L) + —{V*] RGB LED Strip - + [V+TRGB LED Strip
= Ve {Tyngble White LED Strp = v ungble White rip 0% 00 R A [ WW-RR =
Z—{DA S aeacaen ew QA0 : 5 THrEE cw DGO Z—{DA 22 CW-G G- 1G] (2 CW-G G —
“CW-G- G- DE[2-CW-G-G- - WW-B-B. —1B- - 3[3-ww-B-B- [—1EB
of—DA S[3-WW-B-B- L ‘ - - 3[3-WW-B-B- Lrve v [a) DA 3[3-WW-B-B -3
DA W W W V_\‘;VTunabIeWh\te LEDSirp - E T CW-WoWW- T bﬂam‘%‘t&% Stip DA S [ CW-W-Ww- ‘o g ﬁ\éVNV(\;I é’y,\‘,"’
DA 85-Nc Ne ow- | —ew [ [Q] [O] : 3[6-NCNCCW- L_Ew DA S[5-NC NC CW- =1 -
I Group 2 : Group 2 .
V- B LV- |
: v
V- :
S : HY e :
8 - V+ Group 1 B?. T V+ T e LeD s :
(] T L= Tunable White LED Strp = &% A% :
o6 51— WW-R-R- W : s[EWW-R-R R[5 0] [O]
=] g DA - R 1G]
2 T 5 e
“WW- B- B- | s ‘ -
O L i LT o R
DA 4[5-NC NC CW- cw ; DA ElE -
Group 2
A <20A : > 20A 5| <20A _ > 20A
V- 12/24/36VDC : V- 12/24/36VDC V- 12/24/36VDC : (V-]
\/- Power supply | : \/- Power supply \/- Power supply : ¥;
5 8 v : NZa 5 88+5 Vi : Ve
‘g ) ¥ V+ [V+TRGB LED Strip : F V+ RGB LED Strip ‘é N 3 e WW+R = 2
2 O SRR H 000 | P[RR 00O 3o : A
<1RA Z[2-CW-G-G- o I E[2CW-G-G- < z FEIZCNGG @
o DA 3[3-Ww-B-B- = T 3[3-WW-B-B- ar—DA 3 Q:3[-WW-B-B. 2
DA 9 [4- CW- W- WW- i [V Tynaple WhieLEDStrp = | 4= CW= W= WW- [ =LV ITungbie Whie LED Stip DA ) 2 gL G- WA -
DA =[5-NCNCCW- H— MW [G][0] [O]  : =[5-NCNCCW-_—WW [5]/0)] [Q] —{ DA 4 s s
Q-
_l [N @
V] 2 2
V- " 17}
88 v -
V+ : .
V- iD - .
) G WW_-I-R_ = H*{ RGB LED Strip - ;
DA 2[2-CW-G-G- G- : = :
—{DA 3[3-WW-B-B- B- : 88. :
DA 9 [4- CW- W- WW- = *—LV+ ynable WhiteLED Stip * e :
ElEE A W 5 0-6 0-9 . a:
DA 5-NCNCCW- WM 5[ (0] [O] bk 5 §
— DA = a-
DA 2
< 20A DA e 5!
12/24/36VDC S
o
886 £
© — 5 + V- 5 i
= % 0% 7 WW_"'R_ R % RGBW LED Strip: o [1_\ww- R-R- _Ef RGBW LED Strip
ZDbA 2[2-CW-G-G- —%@I@I@I : 2[2CW-G-G- —%@I@I@I
aof— DA 3[3-WW-B-B-__ [~ 2 © 3[3-WW-B-B- [
DA o [4-CW-W-Ww-| ;o [4-CW- W-Ww-|
DA 3[5-NC NC CW- | . 3[5-NC NC CW-
V-] :
V-_| :
88 v 5
0 + —V+ .
0-6 0-9 s[WW-R-R- R RGBW LED Stnp:
DA 22 cw-G-6- —6&[0][Q [T
—{DA 3[3-WW-B-B-_—B
DA o [4-CW-W- WW- |
DA 4 [5-NC NC CW-




Push-Dim

< 20A

> 20A

V- 12/24/36VDC : V- 12/24/36VDC
100-240VAC \/- Power supply |- \/- Power supply
50/60Hz [V+ | : LVt |
1,5A max. V+ Group 1 - V+ Group 1
e WX unale White fip + unable White ip
CC) e WW+R T g Mt W D3 © WW+R = = Trunatle White LED St

L—/— DA g 2- CW- G- G- ;‘VW @@l@l :g 2- CW- G- G- WW @@l@l
N————1 DA 3 [3-WW- B-B- L7 v - +3[3-WW-B-B- L ‘ -
DA S oW weww, L M@b‘bwe%lm - [4- CW-W-WW- L—QVT%E%F%S“W’

DA % [5-NC NC CW- | L—cw :5[5-NC NC CW- ] L—cw]
Group 2 ; Group 2
< 20A : > 20A

V- 12/24/36VDC - V- 12/24/36VDC
100-240VAC \/- Power supply - \/- V/-[V+| Power supply
50/60Hz |V | : |V |

v+ : v+
1,5A max. — -

- + \Fé" RGB LED Strip : + % RGB LED Strip
5[1-WW- R-R- (R :5[1- WW-R-R- (R
L—*"—DA 2[2CW-G G- %@@l@ Z[2-CW-G-G- %@@l@
N———DA 3[3-WW-B-B- ‘3 [3-WW-B-B-
gﬁ § (4= CWE W WW- 1) v s W LEDSp - - - W WW- 1 Ve T Tl e LD i
=15 - AW 0100 =l - MW Q0D
m <20A : > 20A

V- 12/24/36VDC : V-
100-240VAC V-] Power supply |; V-]
50/60Hz 8 8 HE V| : Ve |

- v+ v+
1,5A max.
- &5 + —{V*IRGBWLED : + V+IRGBW LED
L | 51-WW-R-R-  |——R- Igrj 5[1-WW-R-R- —1R- stri
DA E[2-CW-G-G- —&d@@ (B[22 CW-G-G- —&d@@
N DA 3 [3-WW-B-B- —% - 3[3-WW-B-B- —%
DA o [4- CW-w- ww- |- o[4-cw-w-ww- LA
DA 4 [5-NC NC CW- . 2[5-NCNC CW-
9] <20A 5 > 20A

V- 12/24/36VDC : V-
100-240VAC \/- Power supply |- \/- Power supply
50/60Hz [V+ | : [V+ |
1,5Amax. 8-8 i V+ : v+

- KA + — \é+ RGB LED Strip - + % RGB LED Strip
-0 5[1-WW-R-R-__|——R-| 5[1-WW-R-R-_— R
L—>"—DA 2[2-CW-G-G- _%@@@ ‘2 [2CW-G-G- _%@@@
N DA 3[3-Ww-B-B- [ :3[3- WW- B- B-
DA  [4- CW- W- Ww- :a[4- CW- W- WW-
DA 4 [5-NC NC CW- -4[5"NCNCCW-
10 <20A :

V- //%evoc N V-
100-240VAC V- | b—lv- v+ Power supply |: V- |
50/60Hz B_ 8_ ¥_: Single Color LED StripsE ¥_:
1,5A max. .

T % o% + . +
5 -0 5[1- WW-R-R- 5[1- WW-R-R-
L —DA 2[2-CW-G- G- 2 CW-G-G-
N———DA 3[3- WW-B-B- 3[3- WW-B-B-
DA o [4-CW- W-Ww- ‘o [4-CW- W- WWw-
DA 4[5"NC NC CW- 3[5-NC NC CW-




E Betriebsanleitung
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Anleitung sorgféltig lesen und aufbewahren!

/N Sicherheitshinweise fiir Installation und Betrieb
Nichtbeachtung kann zu Lebens-, Verbrennungs- und Brandgefahr
fiihren!

Installation nur durch Elektrofachkraft!

Produkt nur in trockenen Innenrdumen verwenden.

Produkt nicht verandern oder modifizieren.

Produkt nicht abdecken.

Bei Verdacht einer Fehlfunktion oder Beschadigung auBer Betrieb
nehmen und Handler oder Elektrofachkraft kontaktieren.

Weitere Sicherheitshinweise = A

Die Installation und Einrichtung erfordert Fachwissen iiber das DALI-
Lichtsteuerungssystem!

Funktionsumfang

o In Ubereinstimmung mit IEC 62386-101:2014, IEC 62386-102:2014,

IEC 62386-207 Ed2, IEC 62386-209:2011

Eingebaute DALI-2 Schnittstelle, DALI DT8 Gerét

Multifunktional, 8 in 1: Tc, RGBWAF, XY, 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc,

XY+W (DT6), DT6

Betrieb mit DALI-Mastergerat oder mit Taster ohne DALI-Mastergerat

maglich

o DALI-Adresse manuell zuweisbar durch manuelle Einstellungstasten
und Anzeige auf dem Display

o Kann als verschiedene Geratetypen eingestellt werden: Typen mit einer

Adresse oder Typen mit mehreren Adressen

Geréatetypen mit einer Adresse: Tc, RGBWAF, XY, DT6

Geratetypen mit Mehrfachadressen: 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc, XY+W

(DT6)

5 Kanal Konstantspannungsausgang

Ansteuerung von fiinf PWM-Ausgéngen tiber DT8

Farbsteuerung gemaR der DALI-Spezifikation DT8

Unterstiitzt DT8-Geratebefehle, kompatibel mit universellen DALI-

Mastern, die DT8-Befehle untersttitzen

Konfiguration iber DALI-Master USB-Schnittstelle

Schutzart: IP20

Geratetypen / Modi

2x Tc: In diesem Modus kdnnen 2 Gruppen von

_f_,_- abstimmbaren weillen LED separat mit 2 DALI-Adressen

gesteuert werden.

XY und Tc: In diesem Modus kénnen RGB- und

H — | abstimmbare weie LED separat iiber 2 DALI-Adressen

gesteuert werden.

RGBWAF und Tc: In diesem Modus kénnen RGB- und

. | abstimmbare weile LED separat ber 2 DALI-Adressen

gesteuert werden.

H 5 XY & DT6: In diesem Modus kénnen RGBW LED separat

'- Uber 2 DALI-Adressen gesteuert werden.

._{ 11 | XY:Indiesem Modus kénnen RGB-LED mit 1 DALI-Adresse

M1 ] gesteuert werden.

Tc: In diesem Modus kdnnen abstimmbare weie LED mit 1

DALI-Adresse gesteuert werden.

_ 9 RGBWAF: In diesem Modus kénnen RGB- und abstimmbare

/ weille LED iber 1 DALI-Adresse gesteuert werden.

E‘ DT6: In diesem Modus kdnnen einfarbige LED mit 1 DALI-
Adresse gesteuert werden.

Installation

A Die Installation darf nicht unter Spannung ausgefiihrt werden!
Legen Sie zuerst fest, ob der Controller durch einen DALI-Master oder
durch einen Taster gesteuert werden soll. Legen Sie danach fest, welcher
Geratetyp/Modus ausgewahlt werden soll. Erstellen Sie daraufhin die
Installation gemaR dem entsprechenden Anschlufschema. Beachten Sie
die unterschiedliche Verdrahtung, abhangig von der Stromaufnahme der
angeschlossenen Beleuchtung (<20A / >20A). Die elektrische Last der
angeschlossenen Beleuchtung darf die Leistung des Geréts nicht
Uberschreiten. Alle angeschlossenen Leitungen miissen durch die
Zugentlastungen gesichert werden.

Einrichtung

Auswahl des DALI-Geratetyps (=5 d

0% 0%
o Beide Einstellungstasten driicken und gedriickt halten, bis die
Digitalanzeige blinkt, dann die Tasten loslassen.
Durch Druck der zweiten Einstellungstaste, kdnnen die 8
verschiedenen Geratetypen aufgerufen werden.
Wahlen Sie den gewtinschten Gerétetyp und halten Sie dann beide
Einstellungstasten gedriickt, bis die Digitalanzeige nicht mehr blinkt,
um die Auswahl zu bestatigen.

Betriebsmaglichkeiten mit DALI-Master
9
LIC - Schema l] : Multi-Adressen Geréatetyp Tc

Bitte stellen Sie sicher, dass der DALI-Master die Befehle des Farbtyps
Tc unterstiitzt. Die Controller werden vom DALI-Master als 2 separate
Tc-Geréte erkannt.

H. C - Schema ﬂ : Multi-Adressen Geratetyp XY + Tc
Bitte stellen Sie sicher, dass der DALI-Master XY- und Tc-Farbbefehle
unterstiitzt. Die Controller werden vom DALI-Master als 2 separate
Geréte erkannt: XY, Tc.

I~..C - Schema ﬂ . Multi-Adressen Geratetyp RGB + Tc
Bitte stellen Sie sicher, dass der DALI-Master die Farbtypbefehle
RGBWAF und Tc unterstitzt. Die Controller werden vom DALI-Master
als 2 separate Gerate erkannt: RGB, Tc.

HE - Schema E=d : Multi-Adressen Geratetyp XY+ Single Color (DT6)
Bitte stellen Sie sicher, dass der DALI-Master XY- und DT6-Farbtyp-
Befehle unterstiitzt. Die Controller werden vom DALI-Master als 2
separate Geréte erkannt: XY, DT6.

HH - Schema ﬂ: Einadressiger Geratetyp XY
Bitte stellen Sie sicher, dass der DALI-Master XY-Farbbefehle
untersttzt.

1T - Schema 1] : Einadressiger Geratetyp Tc
Bitte vergewissern Sie sich, dass der DALI-Master die Befehle des
Farbtyps Tc unterstiitzt. 2 Gruppen abstimmbarer weiler LED werden
gemeinsam gesteuert.

93 - schema P Einadressiger Gerstetyp RGBWAF
Bitte stellen Sie sicher, dass der DALI-Master RGBWAF-Farbbefehle
unterstitzt.

A E‘ - Schema E : Einadressiger Gerétetyp DT6:

Der Controller wird vom DALI-Master als DT6 Gerat erkannt. Alle 5
Kanéle werden gleich gesteuert.

DALI-Adresse von DALI-Master zuweisen

Die DALI-Adresse kann von einem DALI-Master automatisch zugewiesen
werden. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitungen der kompatiblen DALI-
Master fiir spezifische Vorgénge.

Hinweis: Auf der Digitalanzeige erscheint ’l:'r U , wenn der DALI-Master
Adressen vergibt. Wenn der Gerétetyp "Multiadressen" ist, werden die
Vorschaltgerate als 2 separate Gerate erkannt.

Manuelles Einstellen der DALI-Adresse
% 0%

Die linke Einstellungstaste driicken und gedrtickt halten, bis die

Digitalanzeige blinkt, dann die Tasten loslassen.

o Driicken Sie einmal auf eine der beiden Einstellungstasten, um eine

Ziffer auszuwahlen, klicken Sie erneut, um die Ziffer zu dndern, bis die

gewlinschte DALI-Adresse erscheint. Klicken Sie auf die erste

Einstellungstaste, um die "Zehner"-Position einzustellen, und auf die

zweite Einstellungstaste, um die "Einerstelle” einzustellen. Die Adresse

kann von 00~63 eingestellt werden.

Driicken Sie dann eine der beiden Einstellungstasten und halten diese

gedriickt, bis die Digitalanzeige nicht mehr blinkt, um die Einstellung zu

bestatigen.

Hinweis: Die DALI-Adresse kann manuell von 00-63-FF zugewiesen
werden, werksseitig ist keine DALI-Adresse eingestellt.

Die Digitalanzeige zeigt FF , wenn keine Adresse eingestellt ist. Wird

F F eingestellt, wird der Controller auf Werkseinstellungen
zurlickgesetzt.

Sobald eine Adresse ausgewahlt ist, kann der Controller je nach
ausgewahltem Gerétetyp 2 aufeinanderfolgende Adressen oder 1 Adresse
belegen. Wird der Controller beispielsweise auf dem Display mit 22
adressiert, belegt der Controller bei einem Geratetyp mit mehreren
Adressen die Adressen 22 und 23, bei einem Geratetyp mit nur einer
Adresse belegt der Controller die Adresse 22.

Betrieb mit Taster (Push-Dim Modus)
Nur geeigneten Taster (100-240VAC) verwenden. Wenn ein Taster

angeschlossen ist, zeigt die Digitalanzeige P O an.

Betriebsmaglichkeiten mit Taster
Einstellen des Geratetyps siehe Abschnitt ,Auswahl des DALI-Geratetyps”

e Schema E : Multi-Adressen Geratetyp Tc
In diesem Modus kann nur die abstimmbare weie LED der 1. Gruppe
gesteuert werden.

He - Schema KM : Multi-Adressen Geratetyp XY + Tc
In diesem Modus kann nur die RGB-LED gesteuert werden.

I~.C - Schema MM : Multi-Adressen Geratetyp RGB + Tc
In diesem Modus kann nur die RGB-LED gesteuert werden.

H 5 - Schema E . Multi-Adressen Geratetyp XY+ Single Color (DT6)
In diesem Modus kann nur die RGB-LED gesteuert werden.

HY - Schema El : Einadressiger Geratetyp XY

“1C - Schema E :Einadressiger Geratetyp Tc
2 Gruppen abstimmbarer weiler LED werden gemeinsam gesteuert.
F 9 - Schema : Einadressiger Geratetyp RGBWAF

Die Helligkeit von RGB- und abstimmbaren weillen LED kann gesteuert
werden, die Farbsteuerung gilt in diesem Modus nur fir RGB-LED.

a5 - Schema IE : Einadressiger Gerétetyp DT6
Alle 5 Kanale werden gleich gesteuert.

SLvV

Einstellung der Lichtintensitét / Helligkeit mit Taster fiir alle
Geratetypen

Klicken Sie auf den Taster, um EIN/AUS zu schalten. Halten Sie den
Taster gedriickt, um die Lichtintensitét auf den gewiinschten Wert zu
erhdhen oder zu verringern. Den Taster loslassen und Vorgang
wiederholen, um die Lichtintensitét in die entgegengesetzte Richtung
einzustellen. Der Dimmbereich reicht von 1% bis 100%.

Einstellungsmdglichkeiten mit Taster nach Geratetyp

= . Wenn dieser Geratetyp ausgewahlt ist, werden nur abstimmbare
weifle LED der 1. Gruppe Uber den Taster gesteuert. Klicken Sie auf den
Taster, um EIN/AUS zu schalten.Doppelklicken Sie auf den Taster, um
zwischen dem Helligkeitsmodus und dem Farbtemperaturmodus zu
wechseln. Driicken Sie den Taster und halten diesen gedriickt, um die
Farbtemperatur im Farbtemperaturmodus zu &ndern.

H. IZ oder I7.1C oder HE : Wenn dieser Geratetyp ausgewahlt ist,
werden nur RGB-LED (iber den Taster gesteuert. Klicken Sie auf den
Taster, um EIN/AUS zu schalten. Doppelklicken Sie auf den Taster, um
zwischen Helligkeitsmodus und RGB-Farbmodus zu wechseln. Driicken
Sie den Taster und halten diesen gedriickt, um die RGB-Farben im RGB-
Farbmodus zu &ndern.

HH oder I~ g : Wenn dieser Geratetyp ausgewahlt ist, werden RGB-
LED iber den Taster gesteuert.

Klicken Sie auf den Taster, um EIN/AUS zu schalten. Doppelklicken Sie
auf den Taster, um zwischen Helligkeitsmodus und RGB-Farbmodus zu
wechseln. Driicken Sie den Taster und halten diesen gedrtickt, um die
RGB-Farben im RGB-Farbmodus zu &ndern.

7122 Wenn dieser Geratetyp ausgewahlt ist, werden einstellbare weile
LED diber den Taster gesteuert. Klicken Sie auf die Taste, um EIN/AUS zu
schalten. Doppelklicken Sie auf den Taster, um zwischen
Helligkeitsmodus und Farbtemperaturmodus zu wechseln. Driicken Sie
den Taster und halten diesen gedriickt, um die Farbtemperatur im
Farbtemperaturmodus zu &ndern.

T El: Wenn dieser Geratetyp ausgewahlt ist, werden einfarbige LED iiber
den Taster gesteuert.

Die Speicherfunktion nach dem Ausschalten oder einem Stromausfall
ermdglicht es dem Gerét, den Status vor dem Ausschalten zu speichern,
wenn es wieder eingeschaltet wird.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Read manual carefully and keep for further use!

A Safety advices for installation and operation.

Disregard may lead to danger of life, burning or fire!

Installation only by qualified electrician!

Use product only in dry rooms.

Do not alter or modify the product.

Do not cover the product.

Take out of service when suspecting a defect or malfunction and contact
your dealer or a qualified electrician.

Additional safety advices = A

Installation and set-up require specialised knowledge of the DALI
lighting control system!

Range of Functions

o In accordance with IEC 62386-101:2014, IEC 62386-102:2014, IEC
62386-207 Ed2, [EC 62386-209:2011

Built-in DALI-2 interface, DALI DT8 Device

Multifunctional, 8 in 1: Tc, RGBWAF, XY, 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc,
XY+W (DT6), DT6

Operation with DALI-Master Device or with Push-Button without DALI-
Master

DALI address can be assigned manually using manual setting buttons
and indication on the display

Device types with one address or device types with multiple addresses
are available

Device types with one address: Tc, RGBWAF, XY, DT6

Device types with several addresses: 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc, XY+W
(DT6)

5 channel Constant Current Output

Control of 5 PWM-outputs via DT8

Color control according to DALI specification DT8

Supports DT8 device commands, compatible with universal DALI
masters that support DT8 commands

Configuration via DALI master USB interface

IP Grade: IP20

Type of Device / Modes

= 2x Tc: In this mode, 2 groups of tunable white LEDs can be
LC | controlled separately with 2 DALI addresses.

H _ | XYand Tc: In this mode, RGB and tunable white LEDs can
-& | be controlled separately via 2 DALI addresses.

_ RGBWAF and Tc: In this mode, RGB and tunable white
".C | LEDs can be controlled separately via 2 DAL addresses.

‘_{ E XY & DT6: In this mode, RGBW LEDs can be controlled
'- separately via 2 DALI addresses.

._{ 11 | XY:In this mode, RGB LEDs can be controlled with 1 DALI
FT 1 address.

“c Tc: In this mode, tunable white LEDs can be controlled with
1 DALI address.

_ 9 RGBWAF: In this mode, RGB and tunable white LEDs can
/ be controlled via 1 DALI address.

- E‘ DT6: In this mode, single-colour LEDs can be controlled with
' 1 DALI address.

Installation

A The installation must not be carried out under voltage!

First specify whether the controller is to be controlled by a DALI master or
by a push-button. Then specify which device type/mode is to be selected.
Then create the installation according to the corresponding connection
diagram. Note the different wiring, depending on the current consumption
of the connected lighting (<20A / >20A). The electrical load of the
connected lighting must not exceed the power of the device. All connected
cables must be secured by the strain reliefs.

Set-Up

oo
Selecting the DALI device type

o’ 0%
o Press and hold both setting buttons until the digital display flashes, then
release the buttons.
The 8 different device types can be called up by pressing the second
setting button.
Select the desired device type and then press and hold both setting
buttons until the digital display stops flashing to confirm the selection.

Operating Options with DALI-Master
_g.l.' - Diagram l] . Multi-Address Device type Tc

Please ensure that the DALI master supports the Tc colour type
commands. The controllers are recognised by the DALI master as 2
separate Tc devices.

H. 1= - Diagram E : Multi-Address Device type XY + Tc
Please ensure that the DALI master supports XY and Tc colour
commands. The controllers are recognised by the DALI master as 2
separate devices: XY, Tc.

I~.C - Diagram E : Multi-Address Device type RGB + Tc
Please ensure that the DALI master supports the RGBWAF and Tc
colour type commands. The controllers are recognised by the DALI
master as 2 separate devices: RGB, Tc.

HE - Diagram : Multi-Address Device type XY+ Single Color (DT6)
Please ensure that the DALI master supports XY and DT6 colour type
commands. The controllers are recognised by the DALI master as 2
separate devices: XY, DT6.

HH- Diagram ﬂ: One-Address Device type XY
Please ensure that the DALI master supports XY colour commands.

T1Z - Diagram 1] : One-Address Device type Tc
Please ensure that the DALI master supports the Tc colour type
commands. 2 groups of tunable white LEDs are controlled together.
a

= Diagram ﬂ: One-Address Device type RGBWAF
Please ensure that the DALI master supports RGBWAF colour
commands.

T EJ - Diagram E : One-Address Device type DT6:

The controller is recognised by the DALI master as a DT6 device. All 5
channels are controlled in the same way.

Assign DALI address via DALI Master

The DALI address can be assigned automatically by a DALI master.
Please read the operating instructions of the compatible DALI master for
specific procedures.

Note: The digital display shows lq U when the DALI master assigns
addresses. If the device type is "Multi addresses", the control gear are
recognised as 2 separate devices.

Setting the DALI address manually

0-60-9

o Press and hold the left setting button until the digital display flashes,

then release the buttons.

Press one of the two setting buttons once to select a digit, click again to

change the digit until the desired DALI address appears. Click the first

setting button to set the "tens" position and the second setting button to

set the "ones" position. The address can be set from 00~63.

o Then press and hold one of the two setting buttons until the digital
display stops flashing to confirm the setting.

Note: The DALI address can be assigned manually from 00-63-FF, no

DALI address is set at the factory.

The digital display shows F F , if no address is set. If F F is set, the
controller is reset to the factory settings.

As soon as an address is selected, the controller can occupy 2
consecutive addresses or 1 address, depending on the selected device
type. For example, if the controller is addressed with 22 on the display, the
controller will occupy addresses 22 and 23 for a device type with several
addresses, and address 22 for a device type with only one address.

Operation with Push-Button (Push-Dim Mode)
Use only a suitable push-button (100-240VAC). If a push-button is

connected, the digital display shows !

Operating Options with Push-Button
To set the device type, see section "Selecting the DALI device type"

_i.l: - Diagram E : Multi-Address Device type Tc
In this mode, only the tunable white LED of the 1st group can be
controlled.

H. Z - Diagram : Multi-Address Device type XY + Tc
In this mode, only the RGB LED can be controlled.

I".C - Diagram MM : Multi-Address Device type RGB + Tc
In this mode, only the RGB LED can be controlled.

HG - Diagram E . Multi-Address Device type XY+ Single Color (DT6)
In this mode, only the RGB LED can be controlled.

H Lll - Diagram E] : One-Address Device type XY

1 C - Diagram [‘] : One-Address Device type Tc
2 groups of tunable white LEDs are controlled together.

r g - Diagram KM : One-Address Device type RGBWAF
The brightness of RGB and tunable white LEDs can be controlled,
colour control only applies to RGB LEDs in this mode.

T EI - Diagram IE : One-Address Device type DT6
All'5 channels are controlled in the same way.

Setting the light intensity / brightness with push-button for all device
types

Click on the button to switch ON/OFF. Press and hold the button to
increase or decrease the light intensity to the desired value. Release the
button and repeat the process to set the light intensity in the opposite
direction. The dimming range extends from 1% to 100%.

SLvV

Setting options with push-button according to device type

_{ ;I this device type is selected, only tunable white LEDs of the 1st
group are controlled via the push-button. Click the button to switch
ON/OFF. Double-click the button to switch between brightness mode and
colour temperature mode. Press and hold the button to change the colour
temperature in colour temperature mode.

H Corfr.Cor HE : If this device type is selected, only RGB LEDs are
controlled via the push-button. Click on the button to switch ON/OFF.
Double-click the button to switch between brightness mode and RGB
colour mode. Press and hold the button to change the RGB colours in
RGB colour mode.

HHY orl” 9 : If this device type is selected, RGB LEDs are controlled via
the push-button. Click on the button to switch ON/OFF. Double-click the
button to switch between brightness mode and RGB colour mode. Press
and hold the button to change the RGB colours in RGB colour mode.

T If this device type is selected, tunable white LEDs are controlled via
the button. Click on the button to switch ON/OFF. Double-click the button
to switch between brightness mode and colour temperature mode. Press
and hold the button to change the colour temperature in colour
temperature mode.

a E: If this device type is selected, single-colour LEDs are controlled via
the push-button.

The memory function after switching off or a power failure allows the
device to save the status before switching off when it is switched on again.

Subject to technical changes.

SLV UK

UK unit E Chiltern Park
Boscombe Road, Bedfordshire
LUS 4LT
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E Mode d'emploi

Contréleur a LED DALI DT8
1007997
Lisez attentivement les instructions et conservez-les !

A Consignes de sécurité pour l'installation et I'utilisation

Le non-respect de ces consignes peut entrainer un danger de mort,
de brilure ou d'incendie !

Installation a réaliser uniquement par un électricien spécialisé !

Utilisez le produit uniquement dans des espaces intérieurs secs.
N'altérez pas et ne modifiez pas le produit.

Ne couvrez pas le produit.

En cas de doute de dysfonctionnement ou de dommage, mettez hors
service et contactez le revendeur ou un électricien qualifié.

Autres consignes de sécurité = A

L'installation et la configuration nécessitent des connaissances
spécialisées en matiére de systéme de commande d'éclairage DALI !

Fonctionnalités

e En conformité avec les normes CEIl 62386-101:2014, CEl 62386-
102:2014, CEI 62386-207 Ed2, CEI 62386-209:2011

Interface DALI-2 intégrée, appareil DALI DT8

Multifonctionnel, 8-en-1 : Tc, RGBWAF, XY, 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc,
XY+W (DT6), DT6

Fonctionnement possible avec un appareil DALI Master ou avec un
bouton-poussoir sans appareil DALI Master

Adresse DALI attribuable manuellement grace a des touches de
réglage manuel et a l'affichage sur 'écran

Peut étre configuré comme différents types d'appareils : types a
adresse unique ou types a adresses multiples

Types d'appareils a adresse unique : Tc, RGBWAF, XY, DT6
Types d'appareils a adresses multiples : 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc, XY+W
(DT6)

Sortie de tension constante a 5 canaux

Commande de cinq sorties PWM via DT8

Controle des couleurs selon la spécification DALI DT8

Prend en charge les commandes d'appareils DT8, compatible avec les
appareils DALI Master universels qui prennent en charge les
commandes DT8

Configuration via l'interface USB DALI Master

Indice de protection : IP20

Types d'appareils/modes

2x Tc : dans ce mode, 2 groupes de LED blanches
_{C adaptables peuvent étre commandés séparément avec 2
adresses DALI.

XY et Tc : dans ce mode, les LED RVB et les LED blanches
H_ | adaptables peuvent étre commandées séparément via 2
adresses DALI.

RGBWAF et Tc : dans ce mode, les LED RVB et les LED
I~.C | blanches adaptables peuvent étre commandées séparément
via 2 adresses DALI.

u 5 XY et DT6 : dans ce mode, les LED RVBB peuvent étre
I commandées séparément via 2 adresses DALI.

il XY : dans ce mode, les LED RVB peuvent étre
! commandées via 1 adresse DALI.

Tc : dans ce mode, les LED blanches adaptables peuvent
étre commandées via 1 adresse DALI.

RGBWAF : dans ce mode, les LED RVB et les LED
r 9 blanches adaptables peuvent étre commandées via 1
adresse DALI.

‘ IE ‘ DT6 : dans ce mode, des LED monochromes peuvent étre ‘
' commandées via 1 adresse DALI.

Installation

A L'installation ne doit pas étre effectuée sous tension !
Déterminez d'abord si le contrdleur doit étre commandé par un appareil
DALI Master ou par un bouton-poussoir. Déterminez ensuite quel type
d'appareil/mode doit étre sélectionné. Réalisez ensuite l'installation
conformément au schéma de raccordement correspondant. Notez que le
cablage est différent en fonction du courant absorbé par I'éclairage
raccordé (<20 A ou >20 A). La charge électrique de I'éclairage raccordé
ne doit pas dépasser la puissance de |'appareil. Tous les cables raccordés
doivent étre sécurisés par les serre-cables.

Mise en place

Sélection du type d'appareil P 3 Ef
DALI .
0-60-9

o Appuyez sur les deux boutons de réglage et maintenez-les enfoncés
jusqu'a ce que l'affichage numérique clignote, puis relachez les
boutons.

En appuyant sur le deuxiéme bouton de réglage, il est possible
d'accéder aux 8 différents types d'appareils.

Sélectionnez le type d'appareil souhaité, puis maintenez les deux
boutons de réglage enfoncés jusqu'a ce que l'affichage numérique
cesse de clignoter pour confirmer la sélection.

Possibilités de fonctionnement avec un appareil DALI
Master

2
LC - Schéma [I : type d'appareil Tc a adresses multiples

Veuillez vous assurer que I'appareil DALI Master prend en charge les
commandes du type de couleur Tc. Les controleurs sont détectés par
I'appareil DALI Master comme 2 appareils Tc distincts.

H. C - Schéma E : type d'appareil XY + Tc a adresses multiples
Veuillez vous assurer que |'appareil DALI Master prend en charge les
commandes du type de couleur XY et Tc. Les contrdleurs sont détectés
par l'appareil DALI Master comme 2 appareils distincts : XY, Tc.

".C - Schéma E : type d'appareil RGB + Tc a adresses multiples
Veuillez vous assurer que I'appareil DALI Master prend en charge les
commandes du type de couleur RGBWAF et Tc. Les contrdleurs sont
détectés par 'appareil DALI Master comme 2 appareils distincts : RGB,
Tc.

HE - Schéma : type d'appareil XY + Single Color a adresses

multiples
Veuillez vous assurer que I'appareil DALI Master prend en charge les
commandes du type de couleur XY et DT6. Les contréleurs sont
détectés par I'appareil DALI Master comme 2 appareils distincts : XY,
DT®.

[yl
HY - Schéma ﬂ : type d'appareil XY a adresse unique
Veuillez vous assurer que I'appareil DALI Master prend en charge les
commandes du type de couleur XY.
12 - Schéma 1] : type d'appareil Tc & adresse unique

Veuillez vous assurer que I'appareil DALI Master prend en charge les
commandes du type de couleur Tc. 2 groupes de LED blanches
adaptables sont commandés ensemble.

o
I j - Schéma A : type d'appareil RGBWAF & adresse unique

Veuillez vous assurer que I'appareil DALI Master prend en charge les
commandes du type de couleur RGBWAF.

a El - Schéma E : type d'appareil DT6 a adresse unique :

Le contrdleur est détecté par I'appareil DALI Master comme un appareil
DT6. Les 5 canaux sont commandés de la méme maniere.

Attribuez I'adresse DALI de I'appareil DALI Master

L'adresse DALI peut étre attribuée automatiquement par un appareil DALI
Master. Veuillez consulter les modes d'emploi des appareils DALI Master
compatibles pour les opérations spécifiques.

Remarque : 'DI lr.J‘ apparait sur l'affichage numérique lorsque I'appareil
DALI Master attribue des adresses. Si le type d'appareil est « & adresses
multiples », les ballasts sont détectés comme 2 appareils distincts.

L)
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Appuyez sur le bouton de réglage de gauche et maintenez-le enfoncé
jusqu'a ce que I'affichage numérique clignote, puis relachez les
boutons.
Appuyez une fois sur I'un des deux boutons de réglage pour
sélectionner un chiffre, cliquez a nouveau pour modifier le chiffre
jusqu'a ce que I'adresse DALI souhaitée apparaisse. Cliquez sur le
premier bouton de réglage pour régler la position des « dizaines » et
sur le deuxiéme bouton de réglage pour régler la position des « unités
». L'adresse peut étre réglée entre 00 et 63.
Appuyez ensuite sur I'un des deux boutons de réglage et maintenez-le
enfoncé jusqu'a ce que l'affichage numérique cesse de clignoter pour
confirmer le réglage.

Réglage manuel de I'adresse DALI

Remarque : 'adresse DALI peut étre attribuée manuellement de 00 a 63-
FF, aucune adresse DALI n'est réglée en usine.

L'affichage numérique indique Fr si aucune adresse n'est réglée. Si
I'adresse I~ I~ est réglée, le contrdleur est réinitialisé aux paramétres
d'usine.

Dés qu'une adresse est sélectionnée, le contrdleur peut occuper 2
adresses consécutives ou 1 adresse, selon le type d'appareil sélectionné.
Par exemple, si le contrdleur possede l'adresse 22 sur 'écran, le
contrdleur occupe les adresses 22 et 23 pour un type d'appareil a
plusieurs adresses et le contrdleur occupe I'adresse 22 pour un type
d'appareil a une seule adresse.

Fonctionnement avec bouton-poussoir (mode push-dim)
Utilisez uniquement un bouton-poussoir approprié (100-240 VCA). Si un

bouton-poussoir est raccordé, I'affichage numérique indique JD !ﬂ

Possibilités de fonctionnement avec bouton-poussoir
Pour le réglage du type d'appareil, voir le paragraphe « Sélection du type
d'appareil DALI ».

-
LC - Schéma [ﬂ : type d'appareil Tc & adresses multiples
Dans ce mode, seule la LED blanche adaptable du 1er groupe peut
étre commandée.

(i T
r{ L - Schéma : type d'appareil XY + Tc a adresses multiples
Dans ce mode, seule la LED RVB peut étre commandée.

I".C - Schéma MM : type d'appareil RGB + Tc & adresses multiples
Dans ce mode, seule la LED RVB peut étre commandée.

HE - Schéma E : type d'appareil XY + Single Color a adresses

multiples
Dans ce mode, seule la LED RVB peut étre commandée.

[N
l_‘ | - Schéma 9] : type d'appareil XY & adresse unique
7 - schéma [ type d'appareil Tc6 a adresse unique

SLvV

2 groupes de LED blanches adaptables sont commandés ensemble.

-]

I j - Schéma MM : type d'appareil RGBWAF a adresse unique
La luminosité des LED RVB et des LED blanches adaptables peut étre
commandée, la commande des couleurs ne s'applique dans ce mode
%u'aux LED RVB.

T

- Schéma IE : type d'appareil DT6 a adresse unique
Les 5 canaux sont commandés de la méme maniére.

Réglage de l'intensité lumineuse/de la luminosité par bouton-
poussoir pour tous les types d'appareils

Cliquez sur le bouton-poussoir pour allumer/éteindre. Maintenez le
bouton-poussoir enfoncé pour augmenter ou diminuer l'intensité
lumineuse a la valeur souhaitée. Relachez le bouton-poussoir et répétez
I'opération pour régler l'intensité lumineuse dans la direction opposée. La
plage de variation s'étend de 1 % a 100 %.

Possibilités de réglage avec bouton-poussoir selon le type d'appareil

_{L- . si ce type d'appareil est sélectionné, seules les LED blanches
adaptables du 1er groupe sont commandées par le bouton-poussoir.
Cliquez sur le bouton-poussoir pour activer/désactiver. Double-cliquez sur
le bouton-poussoir pour basculer entre le mode luminosité et le mode
température de couleur. Appuyez sur le bouton-poussoir et maintenez-le
enfoncé pour modifier la température de couleur en mode température de
couleur.

H Coul.CouHb :sice type d'appareil est sélectionng, seules les
LED RVB sont commandées par le bouton-poussoir. Cliquez sur le
bouton-poussoir pour allumer/éteindre. Double-cliquez sur le bouton-
poussoir pour basculer entre le mode luminosité et le mode couleurs RVB.
Appuyez sur le bouton-poussoir et maintenez-le enfoncé pour modifier les
couleurs RVB en mode couleurs RVB.

H4 oulrr E‘ 1 si ce type d'appareil est sélectionné, les LED RVB sont
commandées par le bouton-poussoir.

Cliquez sur le bouton-poussoir pour allumer/éteindre. Double-cliquez sur
le bouton-poussoir pour basculer entre le mode luminosité et le mode
couleurs RVB. Appuyez sur le bouton-poussoir et maintenez-le enfoncé
pour modifier les couleurs RVB en mode couleurs RVB.

1T Ssice type d'appareil est sélectionné, des LED blanches réglables
sont commandées par le bouton-poussoir. Cliquez sur la touche pour
allumer/éteindre. Double-cliquez sur le bouton-poussoir pour basculer
entre le mode luminosité et le mode température de couleur. Appuyez sur
le bouton-poussoir et maintenez-le enfoncé pour modifier la température
de couleur en mode température de couleur.

a El: si ce type d'appareil est sélectionné, les LED monochromes sont
commandées par le bouton-poussoir.

La fonction de mémorisation aprés une mise hors tension ou une coupure
de courant permet a I'appareil d'enregistrer I'état dans lequel il se trouvait
avant la mise hors tension, lorsqu'il est remis sous tension.

Sous réserve de modifications techniques.
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E Instrucciones de uso

Balasto led DALI DT8
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iLea atentamente las instrucciones y guardelas en un lugar seguro!

A Instrucciones de seguridad para la instalacion y el
funcionamiento

iNo tenerlas en cuenta puede entranar riesgo de muerte,
quemaduras e incendios!

jlnstalacion solo por electricistas cualificados!

Utilice el producto unicamente en interiores secos.

No cambie ni modifique el producto.

No cubra el producto.

Si sospecha que se ha producido una averia o un dafio, péngalo fuera de
servicio y péngase en contacto con el distribuidor o con un electricista
cualificado.

Otras instrucciones de seguridad = A

iLa instalacion y puesta en marcha requiere conocimientos
especializados del sistema de control de iluminacion DALI!

Gama de funciones

o De conformidad con las normas |IEC 62386-101:2014, |EC 62386-
102:2014, |EC 62386-207 Ed2, IEC 62386-209:2011

Interfaz DALI-2 integrada, aparato DALI DT8

Multifuncional, 8 en 1: Tc, RGBWAF, XY, 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc,
XY+W (DT6), DT6

Posibilidad de funcionamiento con aparato maestro DALI o con
pulsador sin aparato maestro DALI

La direccion DALI puede asignarse manualmente mediante los botones
de ajuste manual y la indicacion en la pantalla

Pueden configurarse como diferentes tipos de aparatos: tipos con una
direccion o tipos con varias direcciones

Tipos de aparatos con una direccion: Tc, RGBWAF, XY, DT6

Tipos de aparatos con direcciones multiples: 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc,
XY+W (DT6)

Salida de tension constante de 5 canales

Control de cinco salidas PWM a través de DT8

Control del color conforme a la especificacion DALI DT8

Admite comandos de aparato DT8, compatible con maestros DALI
universales que admitan comandos DT8

Configuracién a través de la interfaz USB del maestro DALI

Grado de proteccion: 1P20

Tipos de aparatos / modos

2x Tc: en este modo, 2 grupos de ledes blancos
_{C sintonizables pueden controlarse por separado con 2
direcciones DALI.

XYy Tc: en este modo, los ledes RGB y blancos
H_ | sintonizables pueden controlarse por separado a través de 2
direcciones DALI.

RGBWAF y Tc: en este modo, los ledes RGB y blancos
I”.C | sintonizables pueden controlarse por separado a través de 2
direcciones DALI.

H 5 XYy DT6: DT6: en este modo, los ledes RGBW pueden
- controlarse por separado a través de 2 direcciones DALI.

My XY: en este modo, los ledes RGB pueden controlarse con 1
direccion DALI.

Tc: en este modo, los ledes blancos sintonizables pueden
controlarse con 1 direccidn DALI.

RGBWAF: en este modo, los ledes RGB y blancos
9 | sintonizables pueden controlarse a través de 1 direccion

DALL.

_ 5 DT6: en este modo, los ledes monocolores pueden
' controlarse con 1 direccion DALI.

Instalacion

A iLa instalacion no debe realizarse bajo tension!

En primer lugar, determine si el balasto se va a controlar por un maestro
DALI o por un pulsador. A continuacion, especifique qué tipo/modo de
aparato debe seleccionarse. A continuacion, cree la instalacion segun el
esquema de conexiones correspondiente. Tenga en cuenta el cableado
diferente, en funcién del consumo de corriente de la iluminacion
conectada (< 20 A/ > 20 A). La carga eléctrica de la iluminacion
conectada no debe superar la potencia del aparato. Todos los cables
conectados deben estar asegurados mediante descargas de traccion.

Establecimiento

Seleccion del tipo de aparato Ef
DALI .
0-60-9

* Mantenga pulsadas ambas teclas de ajuste hasta que la pantalla digital
parpadee Y, a continuacion, suelte las teclas.

Se puede acceder a los 8 tipos de aparatos diferentes pulsando la
segunda tecla de ajuste.

Seleccione el tipo de aparato deseado y, a continuacion, mantenga
pulsadas las dos teclas de ajuste hasta que la pantalla digital deje de
parpadear para confirmar la seleccion.

Opciones de funcionamiento con maestro DALI
7
LC - Esqueman: aparato multidireccion tipo Tc

Por favor, aseglrese de que el maestro DALI es compatible con los
comandos del tipo de color Tc. EI maestro DALI reconoce los balastos
como 2 aparatos Tc separados.

H. c- Esquemaﬂ: aparato multidireccion tipo XY + Tc
Por favor, aseglrese de que el maestro DALI admite los comandos de
color XY y Tc. El maestro DALI reconoce los balastos como 2 aparatos
separados (XY, Tc).

r.c- Esquemaﬂ: aparato multidireccion tipo RGB + Tc
Por favor, asegurese de que el maestro DALI admite los comandos de
tipo de color RGBWAF y Tc. El maestro DALI reconoce los balastos
como 2 aparatos separados (RGB, Tc).

HE - Esquemaﬂ: aparato multidireccion tipo XY + Single Color (DT6)
Por favor, aseglrese de que el maestro DALI admite los comandos de
tipo de color XY y DT6. El maestro DALI reconoce los balastos como 2
aparatos separados (XY, DT6).

Hu (4] A

171 - Esquemal=d: aparato de direccion unica tipo XY
Por favor, asegurese de que el maestro DALI admite los comandos de
color XY.

- Esqueman: aparato de direccion unica tipo Tc
Por favor, asegrese de que el maestro DALI es compatible con los
comandos del tipo de color Tc. Se controlan conjuntamente 2 grupos
de ledes blancos sintonizables.

)

I j - Esquemaﬂ: aparato de direccion unica tipo RGBWAF
Por favor, asegurese de que el maestro DALI admite los comandos de
color RGBWAF.

a E‘ - Esquemaﬂ: aparato de direccion Unica tipo DT6:

El maestro DALI reconoce el balasto como aparato DT6. Los 5 canales
se controlan de la misma manera.

Asignar la direccion DALI del maestro DALI

La direccion DALI puede asignarse automaticamente por un maestro
DALI. Por favor, lea el manual de instrucciones del maestro DALI
compatible para conocer los procedimientos especificos.

Nota: la pantalla digital muestra cuando el maestro A U DALI asigna las
direcciones. Si el tipo de aparato es «multidireccion», los balastos se
reconocen como 2 aparatos separados.

Ajuste manual de la direccion DALI =5 d
%%

e Mantenga pulsada la tecla de ajuste hasta que la pantalla digital
parpadee y, a continuacion, suelte las teclas.

o Pulse una de las dos teclas de ajuste una vez para seleccionar un
digito, pulse de nuevo para cambiar el digito hasta que aparezca la
direccion DALI deseada. Pulse la primera tecla de ajuste para fijar la
posicion de las «decenas» y el segundo para fijar la posicién de las
«unidades». La direccion puede ajustarse entre 00-63.

o A continuacién, mantenga pulsada una de las dos teclas de ajuste
hasta que la pantalla digital deje de parpadear para confirmar el ajuste.

Nota: la direccion DALI se puede asignar manualmente entre 00-63-FF,
de fabrica no se ajusta ninguna direccion DALI.

La pantalla digital muestra FF si no hay ninguna direccion configurada.
Si se ajusta I” I~ el balasto se restablece a los ajustes de fabrica.

En cuanto se selecciona una direccion, el balasto puede ocupar 2
direcciones consecutivas o 1 direccion, dependiendo del tipo de aparato
seleccionado. Si al balasto se le asigna la direccion 22 en la pantalla, por
ejemplo, el balasto ocupa las direcciones 22 y 23 para un tipo de aparato
con varias direcciones, y la direccion 22 para un tipo de aparato con una
sola direccion.

Funcionamiento con pulsador (modo Push-Dim)
Utilice unicamente pulsadores adecuados (100-240 V CA). Si se conecta

un pulsador, la pantalla digital muestra F d

Opciones de funcionamiento con pulsador
Para configurar el tipo de aparato, consulte el apartado «Seleccion del
tipo de aparato DALI»

-
LC- Esquema[‘]: aparato multidireccion tipo Tc
En este modo, solo se puede controlar el led blanco sintonizable del
primer grupo.
LC - Esquema: aparato multidireccion tipo XY + Tc
En este modo, solo se puede controlar el led RGB.
r.C- Esquema: aparato multidireccion tipo RGB + Tc
En este modo, solo se puede controlar el led RGB.
HE - Esquemam: aparato multidireccion tipo XY + Single Color (DT6)
En este modo, solo se puede controlar el led RGB.
HY 9] TR
I'l 1 - Esquemak=A: aparato de direccion unica tipo XY
ac- Esquemam: aparato de direccion Unica tipo Tc6
Se controlan conjuntamente 2 grupos de ledes blancos sintonizables.
B
I j - Esquema: aparato de direccion unica tipo RGBWAF
Se puede controlar el brillo de los ledes RGB y blancos sintonizables;
el control del color en este modo solo se aplica a los ledes RGB.
a E‘ - Esquema: aparato de direccion unica tipo DT6
Los 5 canales se controlan de la misma manera.

SLV
Ajuste de la intensidad luminosa / brillo con pulsador para todos los
tipos de aparatos
Pulse el pulsador para encender/apagar. Mantenga pulsado el pulsador
para aumentar o disminuir la intensidad de la luz hasta el valor deseado.
Suelte el pulsador y repita el procedimiento para ajustar la intensidad de
la luz en la direccion opuesta. El intervalo de regulacion va del 1 al 100 %.

Opciones de ajuste con pulsador segtn el tipo de aparato

-
LLZ; si se selecciona este tipo de aparato, solo se utilizan los ledes

blancos sintonizables del primer grupo controlado a través del pulsador.
Pulse el pulsador para encender o apagar. Pulse dos veces el pulsador
para cambiar entre el modo de brillo y el modo de temperatura de color.
Mantenga pulsado el pulsador para cambiar la temperatura del color en el
modo de temperatura del color.

H- ColCo H E: si se selecciona este tipo de aparato, solo se
controlan los ledes RGB a través del pulsador. Pulse el pulsador para
encender/apagar. Pulse dos veces el pulsador para cambiar entre el
modo de brillo y el modo de color RGB. Mantenga pulsado el pulsador
para cambiar los colores RGB en el modo de color RGB.

HH ol” g : si se selecciona este tipo de aparato, se controlan los
ledes RGB a través del pulsador.

Pulse el pulsador para encender/apagar. Pulse dos veces el pulsador
para cambiar entre el modo de brillo y el modo de color RGB. Mantenga
pulsado el pulsador para cambiar los colores RGB en el modo de color
RGB.

T1IC: si se selecciona este tipo de aparato, solo se controlan los ledes
blancos sintonizables a través del pulsador. Pulse la tecla para
encender/apagar. Pulse dos veces la tecla para cambiar entre el modo de
brillo y el modo de temperatura de color. Mantenga pulsado el pulsador
para cambiar la temperatura del color en el modo de temperatura del
color.

a EI: si se selecciona este tipo de aparato, solo se controlan los ledes
monocolores a través del pulsador.

La funcién de memoria tras el apagado o un corte de corriente permite
que el aparato guarde el estado anterior al apagado cuando se vuelva a
encender.

Se reservan las modificaciones técnicas.
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Istruzioni per l'uso

Controller LED DALIDT8
1007997
Leggere attentamente le istruzioni e conservarle in un luogo sicuro!

A Istruzioni di sicurezza per I'installazione e il funzionamento

La mancata osservanza puo comportare pericolo di morte, ustioni e
incendi!

Installazione solo da parte di elettricisti qualificati!

Utilizzare il prodotto solo in ambienti interni asciutti.

Non cambiare o modificare il prodotto.

Non coprire il prodotto.

Se si sospetta un malfunzionamento o un danneggiamento, mettere fuori
servizio e contattare il rivenditore o un elettricista qualificato.

Ulteriori istruzioni di sicurezza = A

L'installazione e la configurazione richiedono conoscenze tecniche
del sistema di controllo dell'illuminazione DALI!

Panoramica delle funzioni

o |n conformita a I[EC 62386-101:2014, IEC 62386-102:2014, IEC 62386-
207 Ed2, IEC 62386-209:2011

Interfaccia DALI-2 integrata, apparecchio DALI DT8
Multifunzionale, 8 in 1: Tc, RGBWAF, XY, 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc,
XY+W (DT6), DT6

Possibilita di funzionamento con apparecchio master DALI o con
pulsante senza apparecchio master DALI

L'indirizzo DALI pud essere assegnato manualmente utilizzando i
pulsanti di impostazione manuale e l'indicazione sul display.

o Possono essere impostati diversi tipi di apparecchio: tipi con un
indirizzo o tipi con indirizzi multipli

Tipi di dispositivi con un indirizzo: Tc, RGBWAF, XY, DT6

Tipi di dispositivi con indirizzi multipli: 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc, XY+W
(DT6)

Uscita a 5 canali a tensione costante

Controllo di cinque uscite PWM tramite DT8

Controllo del colore secondo la specifica DALI DT8

Supporta i comandi dell'apparecchio DT8, compatibile con i master
DALI universali che supportano i comandi DT8

Configurazione tramite interfaccia USB del master DALI

Grado di protezione: IP20

Tipi di dispositivi / modalita

2x Tc: in questa modalita, & possibile controllare
_{C separatamente 2 gruppi di LED bianchi sintonizzabili con 2
indirizzi DALI.

XY e Tc: in questa modalita, i LED RGB e bianchi
H_ ~ | sintonizzabili possono essere controllati separatamente
tramite 2 indirizzi DALI.

RGBWAF e Tc: in questa modalita, i LED RGB e bianchi
I~.C | sintonizzabili possono essere controllati separatamente
tramite 2 indirizzi DALI.

H 5 XY e DT6: in questa modalita, i LED RGBW possono essere
- controllati separatamente tramite 2 indirizzi DALI.

My XY: in questa modalita, i LED RGB possono essere
controllati con 1 indirizzo DALI.

Tc: in questa modalita, i LED bianchi sintonizzabili possono
essere controllati con 1 indirizzo DALI.

RGBWAF: in questa modalita, i LED RGB e bianchi
r 9 sintonizzabili possono essere controllati tramite 1 indirizzo
DALL.

_ 5 DT6: in questa modalita, i LED monocolore possono essere
controllati con 1 indirizzo DALI.

Installazione

A L'installazione non deve essere eseguita sotto tensione!
Stabilire innanzitutto se il controller deve essere controllato da un master
DALI o da un pulsante. Quindi, specificare il tipo/modo di apparecchio da
selezionare. Procedere con l'installazione secondo lo schema di
collegamento corrispondente. Si noti il diverso cablaggio, a seconda
dell'assorbimento di corrente dell'illuminazione collegata (<20A / >20A). II
carico elettrico dell'illuminazione collegata non deve superare la potenza
dell'apparecchio. Tutti i cavi collegati devono essere messi in sicurezza
con scarichi del ramo secondario.

Configurazione

Selezione del tipo di Ef'

apparecchio DALI R0
0-60-9

o Tenere premuti entrambi i pulsanti di impostazione finché il display
digitale non lampeggia, quindi rilasciare i pulsanti.

Premendo il secondo pulsante di impostazione & possibile richiamare
gli 8 diversi tipi di apparecchio.

Selezionare il tipo di apparecchio desiderato e tenere premuti entrambi
i pulsanti di impostazione finché il display digitale non smette di
lampeggiare per confermare la selezione.

Opzioni di funzionamento con master DALI
LC - Schema 1] : Tipo di apparecchio a indirizzo multiplo Tc

Assicurarsi che il master DALI supporti i comandi del tipo di colore Tc. |
controller vengono riconosciuti dal master DALI come 2 dispositivi Tc
separati.

H C - Schema E : Tipo di apparecchio a indirizzi multipli XY + Tc
Assicurarsi che il master DALI supporti i comandi colore XY e Tc. |
controller vengono riconosciuti dal master DALI come 2 apparecchi
separati: XY, Tc.

I.C - Schema A Tipo di apparecchio a indirizzi multipli RGB + Tc
Assicurarsi che il master DALI supporti i comandi RGBWAF e Tc. |
controllori vengono riconosciuti dal master DALI come 2 dispositivi
separati: RGB e Tc.

HE - Schema E&d : Dispositivo a indirizzo multiplo di tipo XY+

monocolore (DT6)

Assicurarsi che il master DALI supporti i comandi di tipo XY e DT6. |
controllori vengono riconosciuti dal master DALI come 2 dispositivi
separati: XY, DT6.

HY - Schema ﬂ : Tipo di apparecchio a indirizzo singolo XY
Assicurarsi che il master DALI supporti i comandi colore XY.

12 - Schema I] : Tipo di apparecchio a indirizzo singolo Tc
Assicurarsi che il master DALI supporti i comandi del tipo di colore Tc.
Vengono controllati insieme 2 gruppi di LED bianchi sintonizzabili.

()

I j - Schema E : tipo di apparecchio a indirizzo singolo RGBWAF
Assicurarsi che il master DALI supporti i comandi colore RGBWAF.

a E‘ - Schema E : tipo di apparecchio a indirizzo singolo DT6:

Il controller viene riconosciuto dal master DALI come apparecchio DT6.
Tutti e 5i canali sono controllati allo stesso modo.

Assegnazione dell'indirizzo DALI del master DALI

L'indirizzo DALI pud essere assegnato automaticamente da un master
DALI. Per le procedure specifiche, leggere le istruzioni per 'uso del
master DALI compatibile.

Nota: IDI lr.J‘ appare sul display digitale quando il master DALI assegna gli

indirizzi. Se il tipo di apparecchio & "Indirizzo multiplo", i reattori vengono
riconosciuti come 2 apparecchi separati.

Impostazione manuale dell'indirizzo DALI

L]

0-60-9
o Tenere premuto il pulsante di impostazione sinistro finché il display

digitale non lampeggia, quindi rilasciare i pulsanti.

e Premere una volta uno dei due pulsanti di impostazione per
selezionare una cifra, cliccare nuovamente per modificare la cifra
finché non appare lindirizzo DALI desiderato. Fare clic sul primo
pulsante di impostazione per impostare la posizione "decine" e sul
secondo pulsante di impostazione per impostare la posizione "unita".
L'indirizzo puo essere impostato tra 00~63.
Quindi premere e tenere premuto uno dei due pulsanti di impostazione
finché il display digitale non smette di lampeggiare per confermare
limpostazione.

Nota: I'indirizzo DALI pud essere assegnato manualmente da 00-63-FF,
nessun indirizzo DALI & impostato in fabbrica.
Il display digitale visualizza IE F se non ¢ stato impostato alcun indirizzo.

Se e impostato I~ 1™, il controller viene riportato alle impostazioni di
fabbrica.

Non appena viene selezionato un indirizzo, il controller pud occupare 2
indirizzi consecutivi 0 1 indirizzo, a seconda del tipo di apparecchio
selezionato. Se il controller viene impostato con 22 sul display, ad
esempio, occupa gli indirizzi 22 e 23 per un tipo di apparecchio con piu
indirizzi e l'indirizzo 22 per un tipo di apparecchio con un solo indirizzo.

Funzionamento con pulsante (modalita push-dim)
Utilizzare solo pulsanti adatti (100-240VAC). Se € collegato un pulsante, il

display digitale visualizza P

Opzioni di funzionamento con pulsante
Per impostare il tipo di apparecchio, vedere la sezione "Selezione del tipo
di apparecchio DALI".

-
L.C - Schema 6] : Tipo di apparecchio a piu indirizzi Tc

In questa modalita, € possibile controllare solo il LED bianco
sintonizzabile del 1° gruppo.

o

r{ L - Schema MM : Tipo di apparecchio a indirizzi multipli XY + Tc
In questa modalita & possibile controllare solo il LED RGB.

I".C - Schema MM : Tipo di apparecchio a indirizzi multipli RGB + Tc
In questa modalita & possibile controllare solo il LED RGB.

HE - Schema 8 : Dispositivo a indirizzo multiplo di tipo XY+

monocolore (DT6)
In questa modalita & possibile controllare solo il LED RGB.

L{ ) [0 [ o

It "1 - Schema k=4 : tipo di apparecchio a indirizzo singolo XY

1 C - Schema [ tipo di apparecchio a indirizzo singolo Tc6
2 gruppi di LED bianchi sintonizzabili sono controllati insieme.

)

I j - Schema MM : tipo di apparecchio a indirizzo singolo RGBWAF
E possibile controllare Ia luminosita dei LED RGB e bianchi
sintonizzabili; il controllo del colore in questa modalita si applica solo ai
LED RGB.

a El - Schema (10| : tipo di apparecchio a indirizzo singolo DT6
Tutti e 5 i canali sono controllati allo stesso modo.

SLvV

Impostazione dellintensita luminosa / luminosita con pulsante per
tutti i tipi di apparecchio

Fare clic sul pulsante per attivare/disattivare. Tenere premuto il pulsante
per aumentare o diminuire I'intensita luminosa al valore desiderato.
Rilasciare il pulsante e ripetere la procedura per impostare l'intensita
luminosa nella direzione opposta. La gamma di dimmerazione va dall'1%
al 100%.

Opzioni di impostazione con pulsante in base al tipo di apparecchio

-

L= Se si seleziona questo tipo di apparecchio, solo i LED bianchi
sintonizzabili del 1° gruppo vengono controllati tramite il pulsante. Fare
clic sul pulsante per attivare/disattivare, fare doppio clic sul pulsante per
passare dalla modalita luminosita alla modalita temperatura colore.
Tenere premuto il pulsante per modificare la temperatura del colore in
modalita temperatura colore.

H Col.CoM B sesiseleziona questo tipo di apparecchio, solo i
LED RGB vengono controllati tramite il pulsante. Fare clic sul pulsante per
attivare/disattivare. Fare doppio clic sul pulsante per passare dalla
modalita luminosita alla modalita colore RGB. Tenere premuto il pulsante
per cambiare i colori RGB in modalita colore RGB.

HH olr g : Se si seleziona questo tipo di apparecchio, i LED RGB
sono controllati tramite il pulsante.

Fare clic sul pulsante per attivare/disattivare. Fare doppio clic sul pulsante
per passare dalla modalita luminosita alla modalita colore RGB. Tenere
premuto il pulsante per cambiare i colori RGB in modalita colore RGB.

1 Se si seleziona questo tipo di apparecchio, i LED bianchi regolabili
vengono controllati tramite il pulsante. Fare clic sul pulsante per
attivare/disattivare. Fare doppio clic sul pulsante per passare dalla
modalita luminosita alla modalita temperatura colore. Tenere premuto il
pulsante per modificare la temperatura del colore in modalita temperatura
colore.

a ElSe si seleziona questo tipo di apparecchio, i LED monocolore
vengono controllati tramite il pulsante.

La funzione di memoria dopo lo spegnimento o un'interruzione di corrente
consente all'apparecchio di salvare lo stato precedente allo spegnimento
quando viene riacceso.

Con riserva di modifiche tecniche.
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Bedieningshandleiding

DALI DT8 LED Controller
1007997
Lees de instructies zorgvuldig en bewaar ze op een veilige plaats!

A Veiligheidsinstructies voor installatie en bediening
Niet-naleving kan leiden tot levensgevaar, brandwonden en brand!
Installatie alleen door gekwalificeerde elektriciens!

Gebruik het product alleen in droge binnenruimtes.

Product mag niet gewijzigd of gemodificeerd worden.

Dek het product niet af.

Stel het apparaat buiten gebruik, als er een storing of beschadiging wordt
vermoed en neem contact op met de dealer of een gekwalificeerde
elektricien.

Verdere veiligheidsinstructies = A

Het installeren en instellen vereist specialistische kennis van het
DALI-lichtregelsysteem!

Functiebereik

o Conform |EC 62386-101:2014, IEC 62386-102:2014, IEC 62386-207
Ed2, IEC 62386-209:2011

Ingebouwde DALI-2-interface, DALI DT8-apparaat

Multifunctioneel, 8 in 1: Tc, RGBWAF, XY, 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc,
XY+W (DT6), DT6

Bediening met DALI-master of met drukknop zonder DALI-master
mogelijk

DALI-adres kan handmatig worden toegewezen met de knoppen voor
handmatige instelling en indicatie op het display

Kan worden ingesteld als verschillende apparaattypes: types met één
adres of types met meerdere adressen

Apparaattypes met één adres: Tc, RGBWAF, XY, DT6
Apparaattypes met meerdere adressen: 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc, XY+W
(DT6)

5-kanaals constante spanningsuitgang

Aansturing van vijf PWM-uitgangen via DT8

Kleurregeling conform DALI specificatie DT8

Ondersteunt DT8 apparaatcommando's, compatibel met universele
DALI-masters die DT8-commando's ondersteunen

Configuratie via DALI-master USB-interface

Beschermingsklasse: [P20

Apparaattypes/modi

2x Tc: in deze modus kunnen 2 groepen afstembare witte
_{C LED's afzonderlijk worden aangestuurd met 2 DALI-
adressen.

XY en Tc: in deze modus kunnen RGB- en afstembare witte
H_ | LED's afzonderlijk worden aangestuurd via 2 DALI-
adressen.

RGBWAF en Tc: in deze modus kunnen RGB- en
I~.C | afstembare witte LED's afzonderlijk worden aangestuurd via
2 DALI-adressen.

H 5 XY & DT6: in deze modus kunnen RGBW LED's afzonderlijk
- worden aangestuurd via 2 DALI-adressen.

My XY: in deze modus kunnen RGB LED's worden aangestuurd
met 1 DALI-adres.

Tc: In deze modus kunnen afstembare witte LED's worden
aangestuurd met 1 DALI-adres.

-9 RGBWAF: in deze modus kunnen RGB- en afstembare witte
: LED's worden aangestuurd via 1 DALI-adres.

E DT6: in deze modus kunnen effen LED's worden
aangestuurd met 1 DALI-adres.

Installatie

A De installatie mag niet onder spanning worden uitgevoerd!
Bepaal eerst of de controller door een DALI master of door een drukknop
moet worden aangestuurd. Bepaal vervolgens het apparaattype/modus.
Voer dan de installatie uit volgens het bijbehorende aansluitschema. Let
op de verschillende kabels, afhankelijk van het stroomverbruik van de
aangesloten verlichting (<20A / >20A). De elektrische belasting van de
aangesloten verlichting mag het vermogen van het apparaat niet
overschrijden. Alle aangesloten kabels moeten worden beveiligd door de
trekontlasting.

Instellen

Het DALI-apparaattype P X B
selecteren

L

0-6 09

o Houd beide instelknoppen ingedrukt tot het digitale display knippert en
laat de knoppen dan los.

o Door op de tweede instelknop te drukken kunnen de 8 verschillende
apparaattypes worden opgeroepen.

o Selecteer het gewenste apparaattype en houd vervolgens beide
instelknoppen ingedrukt tot het digitale display stopt met knipperen om
de selectie te bevestigen.

Bedieningsopties met DALI-master
LC - Schema [I : Multi-adressen apparaattype Tc

Zorg ervoor dat de DALI-master de commando's van het kleurtype Tc
ondersteunt. De controllers worden door de DALI-master herkend als 2
afzonderlijke Tc-apparaten.

H. C - Schema E : Multi-adressen apparaat type XY + Tc
Controleer of de DALI-master XY- en Tc-kleurcommando's
ondersteunt. De controllers worden door de DALI-master herkend als 2
afzonderlijke apparaten: XY, Tc.

. - Schema P : Multi-adressen apparaat type RGB + Tc
Zorg ervoor dat de DALI-master de commando's voor het kleurtype
RGBWAF en Tc ondersteunt. De controllers worden door de DALI-
master herkend als 2 afzonderlijke apparaten: RGB, Tc.

HE - Schema : Multi-adressen apparaattype XY+ enkele kleur

(DT6)
Zorg ervoor dat de DALI-master de commando's van het kleurtype XY
en DT6 ondersteunt. De controllers worden door de DALI-master
herkend als 2 afzonderlijke apparaten: XY, DT6.

HH - Schema ﬂ : Apparaattype XY met één adres
Controleer of de DALI-master XY-kleurcommando's ondersteunt.

1 - Schema Apparaattype Tc met één adres

Controleer of de DALI-master de commando's van kleurtype Tc
ondersteunt. 2 groepen afstembare witte LED's worden gezamenlijk
aangestuurd.

-]
! j - Schema A : Apparaattype RGBWAF met één adres

Controleer of de DALI-master RGBWAF-kleurcommando's ondersteunt.

a E‘ - Schema H : Apparaattype DT6 met één adres:

De controller wordt door de DALI-master herkend als een DT6-
apparaat. Alle 5 kanalen worden op dezelfde manier aangestuurd.

DALI-adres door DALI-master toewijzen

Het DALI-adres kan automatisch worden toegewezen door een DALI-
master. Lees de handleiding van de compatibele DALI-master voor
specifieke procedures.

Opmerking: A U het digitale display laat zien wanneer de DALI-master
adressen toewijst. Als het een "multi-adressen” apparaattype is, worden
de voorschakelapparaten herkend als 2 aparte apparaten.

6.4
Handmatig instellen van het DALI-adres ':" =
0-60-9
* Houd de linker instelknop ingedrukt tot het digitale display knippert en
laat de knoppen dan los.
Druk eenmaal op een van de twee instelknoppen om een cijfer te
selecteren, klik nogmaals om het cijfer te wijzigen totdat het gewenste
DALI-adres verschijnt. Klik op de eerste instelknop om de "tientallen"-
positie in te stellen en op de tweede instelknop om de "eenheden"-
positie in te stellen. Het adres kan worden ingesteld tussen 00~63.
Houd vervolgens een van de twee instelknoppen ingedrukt tot het
digitale display stopt met knipperen om de instelling te bevestigen.

Opmerking: het DALI-adres kan handmatig worden toegewezen vanaf
00-63-FF, in de fabriek is geen DALI-adres ingesteld.

Wanneer er geen adres is ingesteld, wordt I~ I~ door het display
aangegeven. Als FF is ingesteld, wordt de controller teruggezet naar
de fabrieksinstellingen.

Zodra een adres is geselecteerd, kan de controller, afhankelijk van het
geselecteerde apparaattype, van 2 opeenvolgende adressen of 1 adres
gebruiken. Als de controller bijvoorbeeld 22 op het display heeft staan,
dan gebruikt de controller de adressen 22 en 23 voor een apparaattype
met meerdere adressen en adres 22 voor een apparaattype met slechts
één adres.

Bediening met drukknop (push-dim-modus)
Gebruik alleen geschikte drukknoppen (100-240 VAC). Als een drukknop

is aangesloten, geeft het digitale display P o weer.

Bedieningsopties met drukknop
Zie paragraaf "Het DALI-apparaattype selecteren” om het apparaattype in
te stellen.

-
I.C - Schema [ﬂ : Apparaattype Tc met meerdere adressen
In deze modus kan alleen de afstembare witte LED van de 1e groep
worden aangestuurd.
He i
L - Schema : Multi-adressen apparaat type XY + Tc
In deze modus kan alleen de RGB-LED worden aangestuurd.
I".C - Schema MM : Multi-adressen apparaat type RGB + Tc
In deze modus kan alleen de RGB-LED worden aangestuurd.
HE - Schema 8] : Multi-adressen apparaattype XY+ enkele kleur
(DT6)
In deze modus kan alleen de RGB-LED worden aangestuurd.
[N}
l'{ | - Schema E1 : Apparaattype XY met één adres

“1C - Schema E Apparaattype Tc6 met één adres
2 groepen afstembare witte LED's worden gezamenlijk aangestuurd.
o
I j - Schema MM : Apparaattype RGBWAF met één adres
De helderheid van RGB- en afstembare witte LED's kan worden
geregeld, de kleurregeling in deze modus is alleen van toepassing op
RGB-LED's.
a 5 - schema K1 Apparaattype DT6 met één adres
Alle 5 kanalen worden op dezelfde manier aangestuurd.

SLV
Instellen van de lichtintensiteit / helderheid met drukknop voor alle
apparaattypes
Klik op de drukknop om AAN/UIT te selecteren. Houd de drukknop
ingedrukt om de lichtintensiteit te verhogen of verlagen tot de gewenste
waarde. Laat de drukknop los en herhaal de procedure om de
lichtintensiteit in de tegenovergestelde richting in te stellen. Het dimbereik
loopt van 1% tot 100%.

Instelopties met drukknop conform apparaattype

_{L- . Als dit apparaattype is geselecteerd, worden alleen afstembare
witte LED's van de 1e groep aangestuurd via de drukknop. Klik op de
drukknop om AAN/UIT te selecteren. Dubbelklik op de drukknop om te
schakelen tussen de voor helderheids- en kleurtemperatuurmodus. Houd
de knop ingedrukt om de kleurtemperatuur in de kleurtemperatuurmodus
te wijzigen.

H- L of 7. C of HE als dit apparaattype is geselecteerd, worden alleen
RGB-LED's via de drukknop aangestuurd. Klik op de drukknop om
AAN/UIT te selecteren. Dubbelklik op de drukknop om te schakelen
tussen de helderheids- en RGB-kleurmodus. Houd de drukknop ingedrukt
om de RGB-kleuren in de RGB-kleurmodus te wijzigen.

HH of I~ 9 : Als dit apparaattype is geselecteerd, worden RGB-LED's
aangestuurd via de drukknop.

Klik op de drukknop om AAN/UIT te selecteren. Dubbelklik op de
drukknop om te schakelen tussen de helderheids- en RGB-kleurmodus.
Houd de drukknop ingedrukt om de RGB-kleuren in de RGB-kleurmodus
te wijzigen.

1 CAls dit apparaattype is geselecteerd, worden instelbare witte LED's
aangestuurd via de drukknop. Klik op de drukknop om AAN/UIT te
selecteren. Dubbelklik op de drukknop om te schakelen tussen de
helderheids- en de kleurtemperatuurmodus. Houd de knop ingedrukt om
de kleurtemperatuur in de kleurtemperatuurmodus te wijzigen.

a EIAIs dit apparaattype geselecteerd is, worden effen LED's
aangestuurd via de drukknop.

De geheugenfunctie na uitschakeling of stroomuitval zorgt ervoor dat het
apparaat de status voor het uitschakelen opslaat als het opnieuw wordt
ingeschakeld.

Technische wijzigingen voorbehouden!
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m Betjeningsvejledning

DALI DT8 LED-controller
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Lees vejledningen omhyggeligt, og gem den!

A Sikkerhedsanvisninger for installation og betjening

Manglende efterlevelse kan medfere livsfare, forbrandinger og
brand!

Installation mé kun foretages af elinstallater!

Brug kun produktet indenders i tarre rum.

Produktet ma ikke eendres eller modificeres.

Produktet ma ikke tildaekkes.

Ved mistanke om funktionsfejl eller skade ma den ikke leengere betjenes.
Kontakt din forhandler eller elinstallater.

Yderligere sikkerhedsanvisninger = A

Installation og opsatning kraever fagkendskab til DALI-
lysstyringssystemet!

Funktionsomrader

o | overensstemmelse med IEC 62386-101:2014, |[EC 62386-102:2014,
IEC 62386-207 Ed2, IEC 62386-209:2011

Indbygget DALI-2-greenseflade, DALI DT8-enhed

Multifunktionel, 8 1: Tc, RGBWAF, XY, 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc, XY+W
(DT6), DT6

Kan betjenes med DALI-masterenhed eller med trykknapper uden
DALI-masterenhed

DALI-adresse kan tildeles manuelt ved hjeelp af manuelle
indstillingstaster og visning pa displayet

Kan indstilles som forskellige enhedstyper: typer med enkeltadresse
eller typer med flere adresser

Enhedstyper med én adresse: Tc, RGBWAF, XY, DT6

Enhedstyper med flere adresser: 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc, XY+W (DT6)
5-kanalsudgang med konstant spaending

Styring af fem PWM-udgange via DT8

Farvestyring iht. DALI-specifikationen DT8

Understgtter DT8-enhedskommandoer, kompatibel med universelle
DALI-mastere, der understgtter DT8-kommandoer

Konfiguration via DALI-masterens USB-graenseflade

Kapslingstype: P20

Enhedstyperitilstande

= 2x Tc: | denne tilstand kan man separat styre 2 grupper af
LC justerbare hvide LED'er med 2 DALI-adresser.

H _ | XYog Tc: | denne tilstand kan man separat styre RGB- og
L | justerbare hvide LED'er via 2 DALI-adresser.

RGBWAF og Tc: | denne tilstand kan man separat styre
RGB- og justerbare hvide LED'er via 2 DALI-adresser.

u 5 XY & DT6: | denne tilstand kan man separat styre RGBW
I LED'er via 2 DALI-adresser.

i | XY:ldenne tilstand kan man styre RGB-LED'er med 1
! 1| DALl-adresse.

Tc: | denne tilstand kan man styre justerbare hvide LED'er
med 1 DALI-adresse.

_ 9 RGBWAF: | denne tilstand kan man styre RGB- og
: justerbare hvide LED'er via 1 DALI-adresse.

oo DT6: | denne tilstand kan man styre ensfarvede LED'er med
1 DALI-adresse.

Installation

A Installationen ma ikke udferes under spanding!

Bestem farst, om controlleren skal styres via en DALI-master eller via en
trykknap. Bestem derefter hvilken enhedstype/-tilstand der skal vaelges.
Udfer dernzest installationen i henhold til det pageeldende
tilslutningsdiagram. Veer opmeerksom pa forskellen i ledningsfering
afhaengigt af stremforbruget for den tilsluttede belysning (<20A/>20A).
Den tilsluttede belysnings elektriske belastning ma ikke overstige
enhedens effekt. Alle tilsluttede ledninger skal sikres med
treekaflastninger.

Indretning

]
Valg af DALI-enhedstype (=5
0% 0%
o Tryk pa begge indstillingstrykknapper, og hold dem nede, indtil det
digitale display blinker, og slip derefter trykknapperne.
o Ved tryk pa den anden indstillingsknap kan de 8 forskellige
enhedstyper hentes frem.
o Til at bekreefte valget vaelges den enskede enhedstype: Tryk pa begge
indstillingstrykknapper, og hold dem nede, indtil det digitale display
holder op med at blinke.

Betjeningsmuligheder med DALI-master
LC - Diagram I] : multiadresse-enhedstype Tc

Kontrollér, om DALI-masteren understetter kommandoer for farvetype
Tc. Controllerne genkendes af DALI-masteren som 2 forskellige Tc-
enheder.

H. L - Diagram A : multiadresse-enhedstype XY + Tc
Kontrollér, om DALI-masteren understatter XY- og Tc-
farvekommandoer. Controllerne genkendes af DALI-masteren som 2
separate enheder: XY, Tc.

I".C - Diagram 2B multiadresse-enhedstype RGB + Tc
Kontrollér, om DALI-masteren understatter farvetypekommandoerne
RGBWAF og Tc. Controllerne genkendes af DALI-masteren som 2
separate enheder: RGB, Tc.

HE - Diagram E : multiadresse-enhedstype XY+ Single Color (DT6)
Kontrollér, om DALI-masteren understatter XY- og DT6-
farvetypekommandoer. Controllerne genkendes af DALI-masteren som
2 separate enheder: XY, DTG6.

[NE N

I 71 - Diagram (4] : enkeltadresse-enhedstype XY
Kontrollér, om DALI-masteren understetter XY-farvekommandoer.

1 C - Diagram (15 enkeltadresse-enhedstype Tc
Kontrollér, om DALI-masteren understatter kommandoerne for
farvetype Tc. 2 grupper justerbare hvide LED'er styres sammen.

4 E)

I j - Diagramﬂ : enkeltadresse-enhedstype RGBWAF
Kontrollér, om DALI-masteren understatter RGBWAF-
farvekommandoer.

a E‘ - Diagram E : enkeltadresse-enhedstype DT6:

Controlleren genkendes af DALI-masteren som DT6-enhed. Alle 5
kanaler styres ens.

Tildel DALI-adresse fra DALI-master

DALI-adressen kan tildeles automatisk af en DALI-master. Du bedes leese
betjeningsvejledningen til de kompatible DALI-mastere for specifikke
fremgangsmader.

Bemaerk: Der star 1 L pa det digitale display, nar DALI-masteren tildeler
adresser. Hvis enhedstypen er "multiadresser", genkendes
forkoblingsenhederne som 2 separate enheder.

(NN
Manuel indstilling af DALI-adresse =5 d

o Tryk pa den venstre indstillingstrykknap, og hold den nede, indtil det
digitale display blinker, og slip derefter knappen.

Tryk én gang pa en af de to indstillingstrykknapper for at veelge et tal,
klik igen for at zendre tallet, indtil den gnskede DALI-adresse vises. Klik
pa den ferste indstillingstrykknap for at indstille "tier"-positionen, og klik
pa den anden indstillingstrykknap for at indstille "ener"-positionen.
Indstillingen af adressen kan ligge mellem 00 og 63.

Til at bekreefte indstillingen trykkes pa begge indstillingstrykknapper,
der holdes nede, indtil det digitale display holder op med at blinke.

Bemaerk: DALI-adressen kan tildeles manuelt fra 00-63-FF. Der er ikke
indstillet nogen DALI-adresse fra fabrikken.

Det digitale display viser - 'C hvis der ikke er indstillet en adresse.

Bruges indstillingen lc nulstilles controlleren til fabriksindstillingerne.
Sa snart der er valgt en adresse, kan controlleren, afheengigt af den valgte
enhedstype, optage 2 pa hinanden felgende adresser eller 1 adresse.
Hvis controlleren eksempelvis far adressen 22 pa displayet, vil
controlleren optage adresse 22 og 23 for en enhedstype med flere
adresser; ved en enhedstype med kun én adresse, optager controlleren
adressen 22.

Betjening med trykknapper (Push-Dim-tilstand)
Anvend kun egnede trykknapenheder (100-240VAC). Nar en

trykknapenhed tilsluttes, viser det digitale display H d

Betjeningsmuligheder med trykknapenhed
For indstilling af enhedstype: Se afsnittet "Valg af DALI-enhedstype"

-
LC - Diagram B . multiadresse-enhedstype Tc
| denne tilstand er det kun den justerbare hvide LED fra 1. gruppe, der
kan styres.

Hr.n .

.L - Diagram MM : multiadresse-enhedstype XY + Tc
| denne tilstand er det kun RGB-LED'en, der kan styres.

I".C - Diagram MMl : multiadresse-enhedstype RGB + Tc
| denne tilstand er det kun RGB-LED'en, der kan styres.

HE - Diagram 8] : multiadresse-enhedstype XY+ Single Color (DT6)
| denne tilstand er det kun RGB-LED'en, der kan styres.

l_{ [N 9]

11 71 - Diagram k=4l : enkeltadresse-enhedstype XY

1 C - Diagram [ﬂ : enkeltadresse-enhedstype Tc6

2 grupper justerbare hvide LED'er styres sammen.
=
I - Diagram : enkeltadresse-enhedstype RGBWAF

RGB-LED'emes og de justerbare hvide LED'ers lysstyrke kan styres,
farvestyringen geelder kun for RGB-LED'er i denne tilstand.

a 5 - Diagram [[ﬂ : enkeltadresse-enhedstype DT6
Alle 5 kanaler styres ens.

SLV
Justering af lysintensiteten/lysstyrken med trykknapper for alle
enhedstyper
Klik pa trykknapperne for at TANDE/SLUKKE. Hold trykknappen trykket
ned for at gge eller mindske lysintensiteten til den @nskede veerdi. Slip
trykknappen, og gentag ovenstaende for at justere lysintensiteten i den
modsatte retning. Daempningsomradet gar fra 1 % til 100 %.

Indstillingsmuligheder med trykknapper afhangigt af enhedstype

_{L- . Hvis der veelges denne enhedstype, er det kun indstillelige hvide
LED'er fra 1. gruppe, der styres via trykknapperne. Klik pa trykknapperne
for at TAENDE/SLUKKE. Dobbeltklik pa trykknapperne for at skifte mellem
tilstandene lysstyrke og farvetemperatur. Tryk pa trykknapperne, og hold
dem nede for at &endre farvetemperaturen i tilstanden farvetemperatur.

H- C eller I".C eller HE : Hvis der vaelges denne enhedstype, er det
kun RGB-LED'er, der styres via trykknapperne. Klik pa trykknapperne for
at TANDE/SLUKKE. Dobbeltklik pa trykknapperne for at skifte mellem
tilstandene lysstyrke og RGB-farve. Tryk pa trykknappen, og hold den
nede for at endre RGB-farverne i tilstanden RGB-farve.

HH eller ™ 9 : Hvis der veelges denne enhedstype, styres RGB-
LED'erne via trykknappen.

Klik pa trykknapperne for at TAANDE/SLUKKE. Dobbeltklik pa
trykknapperne for at skifte mellem tilstandene lysstyrke og RGB-farve.
Tryk pa trykknappen, og hold den nede for at &endre RGB-farverne i
tilstanden RGB-farve.

T2 Hvis der veelges denne enhedstype, styres de indstillelige hvide
LED'er via trykknappen. Klik pa trykknappen for at TANDE/SLUKKE.
Dobbeltklik pa trykknapperne for at skifte mellem tilstandene lysstyrke og
farvetemperatur. Tryk pa trykknapperne, og hold dem nede for at eendre
farvetemperaturen i tilstanden farvetemperatur.

a EI: Hvis der veelges denne enhedstype, styres de ensfarvede LED'er
via trykknapperne.

Enheden har en hukommelsesfunktion, der ved slukning eller i tilfeelde af
stremsvigt sikrer, at den husker status fra fer den blev slukket, nar den
teendes igen.

Der tages forbehold for tekniske aendringer.
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Instrukcja obstugi

Sterownik DALI DT8 LED
1007997
Doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjq obstugi i zachowac!

A Uwago dotyczace bezpieczernstwa w zakresie instalacji i
eksploatacji

Nieprzestrzeganie moze powodowac $miertelne niebezpieczenstwo,
niebezpieczenstwo poparzen i pozaru!

Instalacja tylko przez wykwalifikowanego elektryka!

Produkt stosowac tylko w suchych pomieszczeniach.

Nie zmienia¢ ani nie modyfikowa¢ produktu.

Nie zakrywa¢ produktu.

W razie podejrzenia nieprawidtowego dziatania lub uszkodzenia wytaczy¢
urzadzenie i skontaktowac sie ze sprzedawca lub wykwalifikowanym
elektrykiem.

Wiecej uwag dotyczacych bezpieczenstwa = A

Instalacja i konfiguracja wymaga specjalistycznej wiedzy na temat
systemu sterowania o$wietleniem DALI!

Zakres funkcji

o Produkt zgodny z IEC 62386-101:2014, |EC 62386-102:2014, IEC
62386-207 Ed2, IEC 62386-209:2011

Whbudowany interfejs DALI-2, urzadzenie DALI DT8

Wielofunkcyjny, 8 w 1: Tc, RGBWAF, XY, 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc,
XY+W (DT6), DT6

Mozliwa obstuga za pomocg urzadzenia DALI Master lub przycisku bez
urzadzenia DALI Master

Adres DALI mozna przyporzadkowac recznie za pomoca przyciskow
ustawien recznych i wskazania na wy$wietlaczu.

Mozliwo$¢ ustawienia réznych typéw urzadzen: typy z jednym adresem
lub typy z kilkoma adresami

Typy urzadzen z jednym adresem: Tc, RGBWAF, XY, DT6

Typy urzadzen z wieloma adresami: 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc, XY+W
(DT6)

5-kanatowe wyj$cie napiecia statego

Sterowanie pieciu wyj$¢ PWM przez DT8

Sterowanie kolorami zgodnie ze specyfikacjg DALI DT8

Obstuga polecen urzadzen DT8, kompatybilno$¢ z uniwersalnymi
systemami DALI Master, ktore obstuguja polecenia DT8

Konfiguracja za posrednictwem interfejsu USB systemu DALI Master
Stopien ochrony: IP20

Typy urzadzen / tryby

= 2x Tc: ten tryb umozliwia osobne sterowanie 2 grupami
LC dostrajanych biatych diod LED za pomoca 2 adreséw DALI.

XY i Tc: ten tryb umozliwia osobne sterowanie diodami LED
H_ — | RGB i dostrajanymi biatymi diodami LED za pomocg 2
adresdw DALI.

RGBWAF i Tc: ten tryb umoZliwia osobne sterowanie
I~.C | diodami LED RGB i regulowanymi biatymi diodami LED za
pomoca 2 adreséw DALI.

u 5 XY & DT6: ten tryb umozliwia osobne sterowanie diodami
. LED za pomocg 2 adreséw DALI.

My XY: ten tryb umoZliwia sterowanie diodami LED RGB za
! pomoca 1 adresu DALI.

Tc: ten tryb umozliwia sterowanie dostrajanymi biatymi
diodami LED za pomoca 1 adresu DALI.

RGBWAF: ten tryb umozliwia sterowanie diodami LED RGB
9 | idostrajanymi biatymi diodami LED za pomoca 1 adresu
DALI.

_ 5 DT6: ten tryb umozliwia sterowanie jednokolorowymi
' diodami LED za pomoca 1 adresu DALI.

Instalacja

A Instalacji nie wolno wykonywac pod napigciem!

Najpierw nalezy okresli¢, czy sterownik ma by¢ sterowany przez system
DALI Master, czy przez przycisk. Nastepnie nalezy okreslic, ktéry typ
urzadzenia/tryb ma zosta¢ wybrany. Nastepnie utworzy¢ instalacje
zgodnie z odpowiednim schematem potaczen. Zwréci¢ uwage na rézne
okablowanie, w zaleznosci od poboru pradu podtgczonego o$wietlenia
(<20A / >20A). Obcigzenie elektryczne podiaczonego o$wietlenia nie
moze przekracza¢ mocy urzadzenia. Wszystkie podtaczone kable muszg
by¢ zabezpieczone uchwytami kablowymi odciazajacymi.

Konfiguracja

38
0% 0%

o Nacisnaé i przytrzymac oba przyciski ustawien, az wy$wietlacz cyfrowy

zacznie migac, a nastepnie zwolni¢ przyciski.

Naciskajac drugi przycisk ustawien, mozna otworzy¢ 8 réznych typéw

urzadzen

Aby potwierdzi¢ wybdr, wybra¢ zadany typ urzadzenia, a nastepnie

nacisnag i przytrzymac oba przyciski ustawien, az wy$wietlacz cyfrowy

przestanie migac.

Wybor typu urzadzenia DALI

Mozliwosci pracy z uzyciem systemu Dali Master
]
LC - Schemat 1] : wieloadresowy typ urzadzenia Tc

Zapewnic, aby system DALI Master obstugiwat polecenia typu koloru
Tc. System DALI Master wykrywa sterowniki jako 2 osobne urzadzenia
Te.

H. IZ - Schemat ﬂ : wieloadresowy typ urzadzenia XY + Tc
Zapewnic, aby system DALI Master obstugiwat polecenia koloru XY i
Tc. System DALI Master wykrywa sterowniki jako 2 osobne urzadzenia:
XY, Te.

r.C - Schemat P - wieloadresowy typ urzadzenia RGB + Tc
Zapewnic, aby system DALI Master obstugiwat polecenia typu koloru
RGBWAF i Tc. System DALI Master wykrywa sterowniki jako 2 osobne
urzadzenia: RGB, Tc.

HE - Schemat E : wieloadresowy typ urzadzenia XY+ Single Color

(DT6)

Zapewnic, aby system DALI Master obstugiwat polecenia typu koloru
XY i DT6. System DALI Master wykrywa sterowniki jako 2 osobne
urzadzenia: XY, DT6.

HY - Schematﬂ : jednoadresowy typ urzadzenia XY
Zapewnic, aby system DALI Master obstugiwat polecenia koloru XY.

1 - Schemat i : jednoadresowy typ urzadzenia Tc
Upewnic, ze system DALI Master obstuguje polecenia typu koloru Tc. 2
grupy dostrajanych biatych diod LED sg sterowane wspolnie.

~ j - Schematﬂ : jednoadresowy typ urzadzenia RGBWAF
Zapewnic, aby system DALI Master obstugiwat polecenia koloru
RGBWAF.

a E‘ - Schematﬂ : jednoadresowy typ urzadzenia DT6:

System DALI Master wykrywa sterownik jako urzadzenie DT6.
Wszystkie 5 kanatow jest sterowanych jednoczes$nie.

Przypisanie adresu DALI przez system DALI Master

System DALI Master moze automatycznie przypisywaé adres DALI.
Zapozna¢ sig z instrukcjami obstugi kompatybilnych systeméw DALI
Master w celu uzyskania informacji o szczegétowych procedurach.
Notyfikacja: na wskazniku cyfrowym pojawia sig H U gdy system DALI
Master przydzieli adresy. Jezeli typ urzadzenia to urzadzenie
,Wwieloadresowe”, podtaczone wczesniej urzadzenia s rozpoznawane
jako 2 osobne urzadzenia.

% 0%
o Nacisnaé i przytrzymac lewy przycisk ustawien, az wskaznik cyfrowy
zacznie migac, a nastepnie zwolni¢ przyciski.
Nacisna¢ jednokrotnie jeden z obu przyciskéw ustawien, aby wybra¢
cyfre. Klikna¢ ponownie, aby zmieni¢ cyfre, az pojawi si¢ zadany adres
DALI. Klikna¢ pierwszy przycisk ustawien, aby ustawi¢ pozycje
,dziesietng”, i drugi przycisk ustawien, aby ustawi¢ pozycje ,jednosci”.
Adres mozna ustawi¢ w zakresie 00~63.
Nastepnie nacisna¢ i przytrzymac jeden z obu przyciskéw ustawien, az
wskaznik cyfrowy przestanie migac, aby potwierdzi¢ ustawienie.

Reczne ustawianie adresu DALI

Notyfikacja: adres DALI mozna przypisac recznie w przedziale 00-63-FF,
fabrycznie nie jest ustawiony zaden adres DALI.

Wskaznik cyfrowy wskazuje rE I, gdy nie jest ustawiony adres. Jezeli
jest ustawione - , sterownik zostanie przywrécony do ustawien
fabrycznych.

Gdy tylko zostanie wybrany adres, w zalezno$ci od wybranego typu
urzadzenia sterownik moze zaja¢ 2 kolejne adresy lub 1 adres. Jesli na
przyktad sterownik jest zaadresowany na wy$wietlaczu wartoscig 22,
sterownik zajmuje adresy 22 i 23 dla typu urzadzenia z kilkoma adresami
oraz adres 22 dla typu urzadzenia z tylko jednym adresem.

Praca z jednym przyciskiem (tryb Push-Dim)
Uzyc¢ tylko odpowiedniego przycisku (100-240 VV AC). Jezeli jest
podtaczony przycisk, wskaznik cyfrowy wskazuje I d

Mozliwo$ci pracy z uzyciem przycisku
Ustawianie typu urzadzenia, patrz rozdziat ,Wybor typu urzadzenia DALI”

—E-E - Schemat [‘] . wieloadresowy typ urzadzenia Tc
W tym trybie mozna sterowa¢ tylko dostrajang biatg diodg LED 1.
grupy.
H. L - Schemat MM : wieloadresowy typ urzadzenia XY + Tc
W tym trybie mozna sterowa¢ tylko dioda LED RGB.
I".C - Schemat MM : wieloadresowy typ urzadzenia RGB + Tc
W tym trybie mozna sterowa¢ tylko dioda LED RGB.
H - Schemat 8] : wieloadresowy typ urzadzenia XY+ Single Color
(DT6)
W tym trybie mozna sterowa¢ tylko dioda LED RGB.

171 - Schemat El : jednoadresowy typ urzadzenia XY

71 C - Schemat 6] : jednoadresowy typ urzadzenia Tc6
2 grupy dostrajanych biatych diod LED sa sterowane wspélnie.

=]

I j - Schemat I : jednoadresowy typ urzadzenia RGBWAF
Mozna sterowac jasnoscig diod LED RGB i dostrajanych biatych diod
LED, sterowanie kolorem w tym trybie dotyczy tylko diod LED RGB.

a El - Schemat : jednoadresowy typ urzadzenia DT6
Wszystkie 5 kanatow jest sterowanych jednoczes$nie.

SLvV

Ustawianie intensywnosci $wiatta / jasnosci za pomoca przycisku dla
wszystkich typow urzadzen

Klikna¢ przycisk, aby wiaczyé/wytaczy¢. Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk,
aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ intensywno$¢ $wiatta do zadanej wartosci.
Zwolni¢ przycisk i powtérzy¢ proces, aby ustawic intensywnos¢ $wiatta w
przeciwnym kierunku. Zakres $ciemniania siega od 1% do 100%.

Mozliwosci ustawien za pomoca przycisku wg typu urzadzenia

_{L- . Jezeli wybrano ten typ urzadzenia, za pomoca przycisku odbywa
sig sterowanie jedynie dostrajanych biatych diod LED 1. grupy. Klikna¢
przycisk, aby wiaczy¢iwytaczy¢. Kliknac przycisk dwukrotnie, aby
przefacza¢ migdzy trybem jasnosci a trybem temperatury barwowe;.
Nacisna¢ i przytrzymac przycisk, aby zmieni¢ temperature barwowa w
trybie temperatury barwowej.

He badz - C lub HEG : Jezel wybrano ten typ urzadzenia, za pomoca,
przycisku odbywa sie sterowanie jedynie diody LED RGB. Kliknaé
przycisk, aby wiaczy¢/wytaczy¢. Klikna¢ dwukrotnie przycisk, aby
przetaczaé migdzy trybem jasnoéci a trybem koloréw RGB. Nacisnaé i
przytrzymag przycisk, aby zmieni¢ kolory RGB w trybie koloréw RGB.

HH lub 1~ 9 : Jezeli wybrano ten typ urzadzenia, za pomoca przycisku
odbywa sie sterowanie diodami LED RGB.

Klikna¢ przycisk, aby wiaczy¢/wytaczy¢. Klikna¢ dwukrotnie przycisk, aby
przefaczaé migdzy trybem jasnosci a trybem koloréw RGB. Nacisnaé i
przytrzymag przycisk, aby zmieni¢ kolory RGB w trybie koloréw RGB.

T2 Jezeli wybrano ten typ urzadzenia, za pomoca przycisku odbywa
sie sterowanie regulowanych biatych diod LED. Klikna¢ przycisk, aby
wigczyciwylaczy¢. Klikna¢ dwukrotnie przycisk, aby przetacza¢ miedzy
trybem jasno$ci a trybem temperatury barwowej. Nacisnaé i przytrzymaé
przycisk, aby zmieni¢ temperature barwowa w trybie temperatury
barwowe;.

a EI: Jezeli wybrano ten typ urzadzenia, za pomocg przycisku odbywa sig
sterowanie jednokolorowymi diodami LED.

Funkcja pamieci po wylaczeniu lub awarii zasilania umozliwia urzadzeniu
zapisanie stanu sprzed wytaczenia po ponownym wigczeniu.

Zmiany techniczne zastrzezone.
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m PykoBOACTBO N0 3KcnnyaTauum

Kontponnep csetoanopos DALI DT8

1007997

BHWMaTensHO NPOUTUTE MHCTPYKLMIO U COXpaHuTe ee!

A TexHuka 6e30MacHOCTH NPy YCTaHOBKE U KCTITyaTauun
HecoGnioaeHne MoXeT NPUBECTN K ONACHOCTH NS XKU3HM, OXOram U
noxapy!

MoHTaX AoMmKeH BbINOMHSATLCS TONbKO KBANMGULMPOBAHHBIM
anekTpukom!

Mcnonb3yitte NpoayKT M3Aenue TOMbKO B CyXUX MOMELLEHMSIX.

He nameHsiiTe 1 He MoaMdULMPYIATE U3fenie.

He HakpbiBaliTe ngenve.

Mpw NOAO3PEHUN Ha HEMCTPABHOCTb UMM MOBPEXAEHNE BbIKMIOUUTE €ro 1
obpatuTech k CBOEMY AUNEpy UK KBanMMULMPOBAHHOMY SNEKTPUKY.

JlononHuTEnNbHbIE MHCTPYKLMM NO TEXHUKE GE30MacHOCTH = A

[inst ycTaHOBKM W HAacTpPOIikN HEOGXOAMMbI CneLuanbHbIe 3HaHUA
cucTeMbl ynpaBneHus oceeieHunem DALI!

Ha6op chyHkumi

o Cootsetctayet |[EC 62386-101:2014, IEC 62386-102:2014, IEC

62386-207 Ed2, IEC 62386-209:2011.

BcrpoenHbin nHTepderic DALI-2, ycrporicteo DALI DT8

MHorodyHkumoHanbHbIiA, 8 B 1: Te, RGBWAF, XY, 2*Tc, XY+Tc,

RGB+Tc, XY+W (DT6), DT6

Bo3moxHO ynpaBneHue ¢ NoMOLLbHo ronoBHoro yctpoictea DALI nnu

kHonkow 6e3 ronosHoro ycTpoitctea DALL.

o Appec DALI MOXHO Ha3Ha4uTb BPYYHYIO C MOMOLLbK) KHOMOK Py4HOM
HaCTPOWKM 1 0TOBPa3NTL Ha SKpaHe.

o MoryT 6bITb 3ajaHbl Pa3Hble TUMbl YCTPOACTB: TUMbI C OAHUM aapecom

WM TUMBI C HECKOMBKVMM aapecamit.

Tunbl yCTPONCTB ¢ opHUM aapecoM: Tc, RGBWAF, XY, DT6

Tunbl yCTPOICTB C Heckonbkumu appecamu: 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc,

XY+W (DT6)

5-KaHarbHbIl BbIXOA NOCTOSHHOTO HAMPSXKEHMS

Ynpasnerue naTbio Bbixogamu LM yepes DT8

Ynpasnerue LeTom no cneuyndukauymn DALI DT8

MopnepxvBaeT komMaHabl ycTpoitcTBa DT8, coBMeCTUMbIE C

YHUBEpCanbHbIMM rMOBHbIMK ycTpoiicTBamu DALI, noaaepxvBatoLLmm

komaHabl DT8

Hacrpoiika yepe3 USB-uHTepdbeiic ronosHoro yctpoitctsa DALI

Knacc 3awputbi: IP20

Tunbl/pexuMbl yCTPOUCTB

RGBWAF: B aToM pexume cetoanonamv RGB n
r E{ HacTpanBaeMbIM1 GEMbIMI CBETOAMO[AMI MOXHO
ynpaensTb ¢ nomouybto 1 agpeca DALI.

_ E DT6: B aTOM pexume OQHOLBETHbIMU CBETOAMOAAMMU MOXHO
1

ynpaensTh ¢ nomouybto 1 agpeca DALI.

2x Tc: B 3TOM pexume 2 rpynnamu HacTpanBaeMbix Genbix
_f,c CBETOAVOA0B MOXHO YNPaBNsTh OTAENBHO C NOMOLLbIO 2
appecos DALI.

XY u Tc: B a1oM pexume RGB-ceToanonamu n
H | HactpausaembiMi GenbiMi CBETOAMOAAMN MOXHO
YNPaBNsTb OTAENLHO ¢ noMoLLblo 2 agpecos DALI.

RGBWAF u Tc: B aTom pexume RGB-ceeToanonamm n
I.C | HactpavBaembiMu GembIMM CBETOAMOAAMMU MOXHO
YNpaBnsTh OTAENBHO € nomMoLbio 2 agpecos DALI.

,_; 5 XY v DT6: B aToM pexume cetoanogamu RGBW moxHo
- YNpaBnsTh OTAENBHO € nomMoLbio 2 agpecos DALI.

XY: B 3TOM pexume ceToanonamm RGB MoxHO ynpasnsTh
¢ nomouybto 1 agpeca DALI.

b
N

Tc: B 3TOM pexuMe HacTpamBaeMbIMi GenbiMu
TIC | cBeToAMOAAMM MOXHO YNpaBnsTh ¢ NoMoLLbio 1 agpeca
DALI.

MoHTax

A MoHTaX Henb3s NPON3BOAUTL, KOrAa U3AeNue Noa
HanpsxxeHuem!

CHavana onpegfenuTe, ByaeT N1 KOHTPONMEp YNpaBRaTbCs C NOMOLLbIO
ronosHoro yctpoicTaa DALI unu kHonkoii. 3aTem 3apaiTe HyXHbii
TUN/PEXMM YCTPOIACTBA. 3aTeM BbINONHUTE MOHTaX MO COOTBETCTBYIOLLEN
cxeMe noakntoyermsi. ObpaTuTe BHUMaHWE Ha Pa3nuyHyto MPOBOAKY B
33BMCMMOCTM OT NOTPE6NSIEMOro Toka NOAKMOYEHHOTO ocBeLeHus (<20 A
/> 20 A). OnekTpuyeckas Harpyaka nofKmio4EHHOro OCBELLEHNS He
AOIKHA NPEBbILLATh MOLLHOCTb YCTPONCTBA. Bee noaknioyeHHble
npoBoza A0MKHbI BbITb 3aKPENeHb! ¢ NOMOLLH YCTPOACTBA 3aLUUTLI OT
HaTSIKEHWS!.

HavanbHas HacTpoitka

Bbi6op Tuna yctpoiictea DALI
o% 0%

HaxmuTte 1 yaepxvBsaiite 0be KHOMKM HACTPOWKM, Moka akpaH He

HayHeT MUraTb, @ 3aTeM OTNYCTUTE KHOMKY.

HaxaB BTOpYt KHOMKY HACTPOWKM, MOXHO 0TOBPasUTb 8 pasnuyHbIx

TUNOB YCTPOWNCTB.

BribepuTe xenaembiii TUN yCTPOIACTBA, 3aTEM HaXMuUTe 1

yAepxuBaiTe 06e KHOMKI HACTPOIAKW, MOKa 3KpaH He nepecTaHeT

MuraTh, YTo0bl NOATBEPANTL BbIOOP.

JkennyaTauus ¢ ronoBHbIM ycTpoiicteom DALI
|
Lc - Cxeman: TMN MHOrOAApPeCHoro ycTpoicTea Tc

Y6eauTech, 4To ronoHoe ycTpolicTeo DALI nopaepkmeaeT koMaHab!
TUna uBeToB Tc. KOHTponnepbl pacnosHarTCs roNoBHbIM YCTPOACTBOM
DALI kak ABa oTAenbHbIX yCTpoicTaa Tc.

o .
l". C- Cxemaﬂ: MHOroagpecHoe ycTpoicTso Tuna XY+Tc

Y6enutecs, 4to ronosHoe ycTpoitctso DALI nonaepxveaeT komaHab!
ugeta XY u Tc. KoHTponnepb! pacno3HatoTcs ronoBHbIM YCTPONCTBOM
DALI kak aBa oTaenbHbIx yctpoicTea XY u Tc.

r.C - Crevald: MHOrOafpecHoe YCTpoiicTBO Tna RGB+Tc

Y6eauTecs, 4To ronosHoe ycTpolicTeo DALI nopaepxmeaeT komaHab!
Tuna usetoB RGBWAF 1 Tc. KoHTponneps! pacno3HarTcst ronoBHbIM
yctpoiictBom DALI kak iBa oTAenbHbIX yeTpoiictea RGB 1 Tc.

HE - CxeMa: MHoroazpecHoe ycTpoiicTeo Tvna XY + Single Color
(DT6)
Y6eauTech, 4To ronosHoe ycTpolicTeo DALI nopaepxmeaeT komaHab!
ugeta XY n DT6. KoHTponneps! pacnosHatTcs ronoBHbIM
yctpoiictBom DALI kak iBa oTaenbHbIx yeTpoiicTea XY u DT6.
HY - Cxemaﬂ: ofiHoaapecHoe ycTpoiicTeo Tuna XY
Y6eauTech, 4To ronoHoe ycTpolicTeo DALI nopaepxmsaeT koMaHab!
ygeta XY.
ac - Cxeman: 0AHoagpecHoe ycTpoiicTeo Tina Tc
Y6eauTech, 4To ronosHoe ycTpolicTeo DALI nopaepkmeaeT koMaHab!
TUNOB LBETOB TC. 2 rpynnbl HACTPanBaeMbIx Genbix CBETOAMO0B
YNPaBnsoTCs BMECTe.
9 - cxenad v
xemall4l: ofHoappecHoe ycTpolicTeo Tna RGBWAF

Y6enutecs, 4to ronosHoe yctpoitctso DALI nonaepxueaeT komaHab!
ueta RGBWAF.

a El - Cxemaﬂ: ofiHoaapecHoe ycTpolicTeo Tuna DT6:

KoHTponnep pacnosHaeTcs ronosHbIM ycTpoitctBom DALI kak
yctpoitcteo DT6. Bee 5 kaHanos ynpaBnsioTcst OAMHAKOBO.

Apnpeca DALI HasHayatoTcs ronoBHbIM ycTporictBom DALI

Anpec DALI moxeT 6bITb aBTOMATUYECKV HA3HAYEH BEAYLUWM FOrIOBHbIM
ycrpoiictoM DALI. MpoyTuTe MHCTPYKLMM MO SKCnyaTaLum
COBMECTUMBbIX ronoBHbIX ycTpoicTB DALI, 4To6bl y3HaTb 0 KOHKPETHbIX
HeobXoaUMbIX AENCTBUSX.

ot -
lMpumedanme: I LI MOSIBNSETCS Ha 3kpaHe, Koraa rofloBHOE YCTPOHCTBO
DALI HasHavaeT agpeca. Ecnv Tn ycTpoicTBa «MHOrOaipECHoe,
6annacTbl pacnosHaloTcs Kak 2 OTAENbHbIX YCTPOACTBA.

Pyuynas HacTpoiika appeca DALI

0-60-9
HaxmuTe 1 yaepxuBaiiTe neByto KHOMKY HAaCTPOIAKY, NOKa 3kpaH He
HaYHEeT MUraTb, a 3aTeM OTMyCTUTE ee.
HaxmuTe 0aHY 13 [1BYX KHOMOK HAaCTPOIKM OfMH pa3, YTobbl BbIbpaTh
uMdpy, HaXMUTE elle pas, YTobbl MEHUTB LMEPY, NOKa HE NOSBUTCS
HYXHbIl1 agpec DALI. HaxmuTe Ha nepByto KHOMKy HacTpoiiku, 4Tobbl
3afaTh 3HaYEHNE NONLMN «AECATOKY, U HAXKMUTE BTOPYIO KHOMKY
HaCTPOWKK, 4TObbI 3aAaTb 3HaYEHINE NO3NLMK «eAMHILY. AAPEC MOXET
6bITb ycTaHOBNEH B AnanasoHe ot 00 go 63.
o 3aTem HaxmuTe OfHY 13 ABYX KHOMOK HACTPOWKM 1 yaepxvBaiiTe ee,
noka akpaH He nepecTaHeT MUraTb, YTo6bl MOATBEPANTL HACTPONKY.

CogeT: afpec DALI MOXHO HazHauuTb BpyYHyio B avanasoHe 00-63-FF,
Ha 3aBoge agpec DALI He ycTaHOBREH.

|
Ecnu agpec He 3adaH, Ha skpaHe oTobpaxaetcs I~ 1~ . Ecnv 3agaHo

- , KOHTpOrNep cbpacbiBaeTCs [0 3aBOACKUX HACTPOEK.

IMocne BbiGopa agpeca KOHTPOMNEep MOXET 3aHMMaTh 2
nocnesoBaTenNbHbIX agpeca unn 1 aapec B 3aBUCMMOCTH OT BbIGpaHHOro
TMNa yCTpoiACTBa. Hanpumep, ecnu Ha akpaHe KOHTpomnnepa ykasaH
afpec 22, KOHTponnep 3aHMMaeT agpeca 22 1 23 ans Tuna ycTponcTsa ¢
HECKONbKMI afipecamu; Anst TUna yCTPONCTBA TONBKO C OAHUM afipecoM
KOHTpONmep 3aHMMaeT aapec 22.

YnpaBneHue ¢ nomolLbto kHonku (pexum Push-Dim)
Vcnonb3yiite Tonbko noaxoasiLme kHonku (100-240 B nepemerHoro

TOKa). Ecnm kHonka nopkmniodeHa, Ha akpaHe oTobpaxaercs | !ﬂ

BapuaHTb! ynpaBneHusi ¢ NOMOLbLI KHOMKM
[ins ycTaHOBKW TUNA yCTpOIACTBa CM. pa3aen «Bbibop Tuna ycTpolicTea
DALI».

-
LC - Cxema E: MHOrOa/IpecHoe YCTPONCTBO Thna Tc
B aTOM pexvme MOXHO ynpaBnsiTb TOMbKO HACTpanBaeMbIMm1 GemnbiMu
cBeToavoAamu u3 1-it rpynnbl.

.C - CxemallMl: mHoroaapeckoe ycTpoiicTeo Tuna XY+Tc
B 3TOM pexume MOXHO ynpaBnsiTb Tombko cBeToamofomM RGB.
r.C - Cremalld: MHOroaapecHoe YCTPoiCTBo Tuna RGB+Tc
B 31OM pexume MOXHO ynpaensiTb Tonbko ceetogvogom RGB.
H - Cxemam: MHoroazpecHoe ycTpoiicTBo Tuna XY + Single Color

(DT6)
B 3TOM pexume MOXHO ynpaensTb Tonbko ceetogvogom RGB.

- Cxema[:]: 0fHOaapecHoe ycTpoiicTBo Tvna XY

ac- Cxemamz 0[iHOaApPeCHOe YCTPOICTBO Tuna Tch

[1Be rpynnbl HacTpanBaeMbix GeMbix CBETOAMOA0B yNpaBnsoTCs
COBMECTHO.

SLvV

5 - cxewal. i
xemalll: onHoagpecHoe ycTpoicTBo Tuna RGBWAF
MoxHo ynpaensitb sipkocTbto ceeToamnonos RGB 1 HacTpanBaeMbIx
Benbix CBETOAMOAOB. B 3TOM pexvme ynpasnexie LiBeTom
EMMeHﬂeTCH TOMbKO Kk cBeTOAMoAy RGB.
T

- Cxemam: ofHoaapecHoe ycTpolicTeo Tuna DT6
Bce 5 kaHanoB ynpaBnsoTCs 0ANHAKOBO.

PerynupoBka MHTEHCMBHOCTH/SIPKOCTH CBETa BbINONHAETCH €
NOMOLLBIO KHOMKM NS BCEX TUMOB YCTPOWCTB

HaxmuTe KHOMKy, 4ToBbl BKITOYMTL/BBIKMIOUMTL. HaxmuTe 1 yaepxvsaiite
KHOMKY, YTOBbI YBEMNYUTb NN YMEHbLLUTL MHTEHCMBHOCTb CBETA 10
Keraemoro 3HaueHusi. OTnycTiTe KHOMKY 1 MOBTOPUTE MPOLIECE, YToBbl
OTPerynupoBaTb MHTEHCUBHOCTb CBETA B MPOTUBOMOMOXHOM
HanpaeneHuu. [luana3soH 3aTemHenus coctaenset ot 1% o 100%.

HacTpoitka napamMeTpoB ¢ NOMOLLbLI0 KHOMOK B 3aBUCMMOCTY OT TUNa
ycTpoiicTBa

_{L- . npv BbIGOpe AaHHOTO TUMa YCTPOICTBA, KHOMKOW YNPaBNsSoTCs
TONbKO HacTpanBaeMble Benble cBeTOAMoAb! 3 1-1 rpynnbl. Haxmute
KHONMKY, YTOBbI BKIIOUMTL/BBIKIIOUNTb. [1BaXIbI HAXKMUTE KHOMKY, YTOBbI
NEPEKIIOYNTLCH MEXY PEXIMOM SPKOCTM 11 PEXIIMOM L{BETOBOI
Temnepatypbl. HaxmuTe n yaepkuBaite KHOMKY, YToBbI U3MEHUTL
L{BETOBYI TEMMNEPATYpy B PEXMe LIBETOBOM TemnepaTypbl.

H- ], T 1 H.G: ecnn BbIOpaH 3TOT TUN YCTPOIACTBA, C
MOMOLLbIO KHOMKM YNPaBRstoTCS ToNbKo cBeToanoabl RGB. Haxmute
KHOMKY, YTOBbI BKMIOYNTL/BLIKIOUNTE. [IBaX/AbI HAXMUTE Ha KHOMKY,
4T06bI NEPEKIIIOUUTLCS MEXIY PEXUMOM SIPKOCTI U LiBETOBBIM PEXAMOM
RGB. HaxwmuTe n yaepxuBaiite KHomky, 4tobbl M3meHnTb Lieta RGB B
LiBeToBOM pexvme RGB.

HH nnm i~ 9: Ecnm BbIBpaH 3T0T TV yCTPOIACTBA, YNpaBneHue
cBeToaAnoaamn RGB ocyLLecTBNSieTCs ¢ NOMOLLbH0 KHOMKM.

HaxmuTe KHOMKy, 4TOBbI BKITKOUUTL/BBIKIIOUATD. [IBaXAbl HAXMUTE HA
KHONMKY, YTOBbI NEPEKNIYMTLCS MEXAY PEXMMOM SPKOCT U LIBETOBBIM
pexvumom RGB. Haxmute n yaepxvBaiite KHOMKY, 4T06bl U3MEHUTD
useta RGB B ygeToBoM pexume RGB.

T1C2 ecnm BbIGpaH 3TOT TWN YCTPOUCTBA, HACTpaMBaeMble Genble
CBETOANOAbI YNPABISHOTCS C NMOMOLLbHO KHOMKW. HaXmuTe Ha KHOMKY,
4TO6bI BKIMHOUYNTL/BLIKMKOUNTD. [IBaXKObI HAXXMUTE Ha KHOMKY, YTOBI
NEPEKIIOYNTLCSH MEXLLY PEXVMOM SPKOCTU 1 PEXVIMOM LIBETOBOI
TemnepaTypbl. HaxmuTe 1 yaepxuBsaiite KHOMKy, 4TOBbI M3MEHUTD
LiBETOBYIO TEMMNEPATYpPy B PEXVME LIBETOBOW TEMNEpaTypbl.

a E‘f npyv BbIBOpe JaHHoro Tuna YCTPONCTBA yNpaBneHne OAHOLBETHbIMI
CBeToAMo4amMm 0CyLLECTBNAETCA C MOMOLLbK KHOMKK.

(DyHKLlI/Iﬂ namsiTV Nocre BbIKMIYeHNs nu 605 NUTaHus No3sonseT
yCTpOﬁCTBy BOCCTaHaB/IMBaTb COCTOSAHME, CyLLeCcTBOBaBLUEee 0
BbIKITOYEHNA NUTaHNA, Npu I'IOBTOpHOI;I nogaye nuTaHuu.

MOI’yT BHOCUTBCA TEXHUYECKNE U3MEHEHUS.
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m Bruksanvisning

DALI DT8 LED-styrenhet
1007997
Las instruktionerna noggrant och behall dem!

A&Sékerhetsanvisningar for installation och drift

Underlatenhet att folja dessa kan leda till livsfara, brannskador och
brand!

Installation ska endast utforas av behérig elektriker!

Anvand produkten endast i torra omraden inomhus.

Produkten far inte &ndras eller modifieras.

Produkten far inte dvertéckas.

Vid misstankt fel eller en skada, ta den ur drift och kontakta din
aterforsaljare eller behdrig elektriker.

Ytterligare sékerhetsanvisningar = A

Installation och instalining kraver specialistkunskaper om DALI
ljusstyrningssystem!

Funktioner

o | enlighet med IEC 62386-101:2014, IEC 62386-102:2014, IEC 62386-
207 Ed2, IEC 62386-209:2011

Inbyggt DALI-2-grénssnitt, DALI DT8-enhet

Multifunktionell, 8 i 1: Tc, RGBWAF, XY, 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc, XY+W
(DT6), DT6

Manévrering méjlig med DALI-masterenhet eller med knapp utan DALI-
masterenhet

DALI-adress kan tilldelas manuellt med manuella instéliningsknappar
och visas pa displayen

Kan stallas in som olika enhetstyper: enheter med en adress eller
enheter med flera adresser

Enhetstyper med en adress: Tc, RGBWAF, XY, DT6

Enhetstyper med flera adresser: 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc, XY+W (DT6)
5 kanals konstant spanningsutgang

Styrning av fem PWM-utgangar via DT8

Fargkontroll enligt DALI-specifikationen DT8

Stdder DT8-enhetskommandon, kompatibel med universella DALI-
masters som stoder DT8-kommandon

Konfiguration via DALI-master USB-granssnitt

Skyddsklass: P20

Enhetstyper/ldgen

= 2x Tc: | detta lage kan 2 grupper av instéllbara vita LED-
LC lampor styras separat med 2 DALI-adresser.

M- XY och Tc: | detta lage kan RGB och installbara vita LED-
-C | lampor styras separat via 2 DALI-adresser.

o RGBWAF och Tc: | detta lage kan RGB och instéllbara vita
. LED-lampor styras separat via 2 DALI-adresser.

u 5 XY & DT6: | detta lage kan RGBW-LED-lampor styras
I separat via 2 DALI-adresser.

My XY: | detta lage kan RGB-LED-lampor styras med 1 DALI-
adress.

Tc: | detta lage kan installbara vita LED-lampor styras med 1
DALI-adress.

=5 RGBWAF: | detta lage kan RGB och instéllbara vita LED-
: lampor styras via 1 DALI-adress.

_ E DT6: | detta lage kan enfargade LED-lampor styras med 1
DALI-adress.

Installation

A Installationen far inte utféras under spanning!

Bestam forst om regulatorn ska styras av en DALI-master eller med en
knapp. Bestédm sedan vilken enhetstyp/lage som ska véljas. Utfér sedan
installationen enligt gallande anslutningsschema. Notera de olika
ledningarna beroende pa stromférbrukningen for den anslutna
belysningen (<20A / >20A). Den elektriska belastningen for den anslutna
belysningen far inte Gverstiga enhetens effekt. Alla anslutna kablar maste
sékras med dragavlastningen.

Installation

o
Val av DALI-enhetstyp =5 d
% 0%
o Tryck och hall bada instaliningsknapparna tills den digitala displayen
blinkar, slapp sedan knapparna.
o Genom att trycka pa den andra instéliningsknappen far man fram de 8
olika enhetstyperna.
o Valj 6nskad enhetstyp, tryck och hall sedan in bada
instalningsknapparna tills den digitala displayen slutar att blinka for att
bekréfta valet.

Driftméjligheter med DALI-master
|
LC - Scheman : Enhetstyp med flera adresser Tc

Sakerstall att DALI-mastern stéder kommandon for fargtypen Tc. DALI-

mastern behandlar styrenheten som 2 separata Tc-enheter.

H. C- Schemaﬂ : Enhetstyp med flera adresser XY + Tc
Sakerstall att DALI-mastern stdder kommandon for fargtyperna XY +
Tc. DALI-mastern behandlar styrenheten som 2 separata enheter: XY,
Te.

. - Schemald - Enhetstyp med flera adresser RGB + Tc
Sékerstall att DALI-mastern stdder kommandon for fargtyperna
RGBWAF och Tc. DALI-mastern behandlar styrenheten som 2
separata enheter: RGB, Tc.

HE - Schema : Enhetstyp med flera adresser XY+ Single Color

(DT6)
Sékerstall att DALI-mastern stdder kommandon for fargtyperna XY och
DT6. DALI-mastern behandlar styrenheten som 2 separata enheter:
XY, DT6.

HH - Schemaﬂ : Enhetstyp med en adress XY
Se till att DALI-mastern stoder XY-fargkommandon.

1 - Schemalld Enhetstyp med en adress Tc
Se till att DALI-mastern stéder kommandon fér fargtypen Tc. 2 grupper
instéllbara vita LED-lampor styrs tillsammans.

2| 2]

I - Schemalf4 : Enhetstyp med en adress RGBWAF
Se till att DALI-mastern stéder RGBWAF-fargkommandon.

a E‘ - Schemaﬂ : Enhetstyp med en adress DT6

DALI-mastern behandlar styrenheten som en DT6-enhet. Alla 5
kanalerna styrs likadant.

Tilldela DALI-adress fran DALI-master

DALI-adressen kan tilldelas automatiskt av en DALI-master. Las
bruksanvisningen for kompatibla DALI-masters for specifika funktioner.
Obs: visas pa den digitala displayenlDI L nér DALI-mastern tilldelar
adresser. Om enhetstypen &r "flera adresser" behandlas
forkopplingsdonen som tva separata enheter.

Manuell instélining av DALI-adressen u

% 0%
o Tryck och hall ned den vénstra instéllningsknappen tills den digitala

displayen blinkar, slapp sedan knapparna.

o Tryck pa en av de tva instaliningsknapparna en gang for att vélja ett
nummer, klicka igen for att andra numret tills énskad DALI-adress
visas. Klicka pa den forsta installningsknappen for att stélla in "tiotals"-
positionen och klicka pa den andra instaliningsknappen for att stélla in
"entalen". Adressen kan stallas in fran 00~63.
Tryck sedan pa en av de tva instéllningsknapparna och hall den
nedtryckt tills den digitala displayen slutar blinka fér att bekréfta
instélliningen.

Obs: DALI-adressen kan tilldelas manuellt fran 00-63-FF, inga DALI-
adresser ar fabriksinstallda.
=

Den digitala displayen ViSaI’lE - om ingen adress &r instélld. Om -
stélls in aterstalls styrenheten till fabriksinstaliningarna.

Nar en adress val har valts kan styrenheten hantera 2 pa varandra
foljande adresser eller 1 adress beroende pa vald enhetstyp. Till exempel,
om styrenheten adresseras med 22 pa displayen upptar styrenheten
adresserna 22 och 23 for en enhetstyp med flera adresser; for en
enhetstyp med endast en adress upptar styrenheten adress 22.

Manévrering med knapp (Push-Dim-lage)
Anvénd endast lampliga knappar (100-240VAC). Om en knapp &r

ansluten visas det pa den digitala displayenf d

Driftméjligheter med knapp
For att stélla in enhetstyp, se avsnittet "Vélja DALI-enhetstyp"

-
LC- Schemam : Enhetstyp med flera adresser Tc
| detta lage kan endast den instéllbara vita LED-lampan i den forsta
gruppen styras.

L
J’{. C- Schema : Enhetstyp med flera adresser XY + Tc
| detta lage kan endast RGB-LED-lampan styras.
r.C - Schemalld - Enhetstyp med flera adresser RGB + Tc
| detta lage kan endast RGB-LED-lampan styras.
HE - Schemam : Enhetstyp med flera adresser XY+ Single Color

(DT6)
| detta lage kan endast RGB-LED-lampan styras.

[N
l'{ - Schemaﬂ : Enhetstyp med en adress XY
ac - Schemam : Enhetstyp med en adress Tc6
2 grupper av instalibara vita LED-lampor styrs tillsammans.
=9
I - Schemall# : Enhetstyp med en adress RGBWAF

Ljusstyrkan for RGB och installbar vit LED kan styras, fargkontroll galler

endast RGB LED i detta lage.

a El - Schema : Enhetstyp med en adress DT6
Alla 5 kanalerna styrs likadant.

SLV
Justering av ljusintensitet/ljusstyrka med en knapp for alla
enhetstyper
Klicka pa knappen for att sla PA/AV. Hall knappen intryckt for att oka eller
minska ljusintensiteten till dnskat vérde. Slapp knappen och upprepa
processen for att justera ljusintensiteten i motsatt riktning.
Dimningsintervallet &r fran 1 % till 100 %.

Instéliningsméjligheter med knappar efter enhetstyp

_{ 2 Om denna enhetstyp valjs styrs endast instéllbara vita LED-lampor
fran den 1:a gruppen via knappen. Klicka pa knappen for att sla PA/AV.
Dubbelklicka pa knappen for att vaxla mellan ljusstyrka och
fargtemperatur. Tryck och hall ned knappen for att andra
fargtemperaturen i fargtemperaturlage.

He ellerl™. C eller. 55 - Nar denna enhetstyp &r vald styrs endast RGB-
LED-lampor via knappen. Klicka pa knappen for att sla PA/AV.
Dubbelklicka pa knappen for att vaxla mellan ljusstyrkelage och RGB-
farglage. Tryck och hall ned knappen for att andra RGB-fargerna i RGB-
farglage.

H "{ellerl‘ 9 : Om denna enhetstyp valjs styrs RGB-LED-lampor via
knappen.

Klicka pa knappen for att sla PA/AV. Dubbelklicka pa knappen for att
vaxla mellan ljusstyrkeldge och RGB-farglége. Tryck och hall ned
knappen for att &ndra RGB-fargerna i RGB-farglage.

12 Nar denna enhetstyp véljs styrs instéllbara vita LED-lampor via

knappen. Klicka pa knappen for att sla PA/AV. Dubbelklicka pa knappen
for att véxla mellan ljusstyrka och fargtemperatur. Tryck och hall ned
knappen for att &ndra fargtemperaturen i fargtemperaturlége.

a 5: Om denna enhetstyp Véljs styrs enfargade LED-lampor via knappen.
Minnesfunktionen efter strdmavstangning eller stromavbrott gor att
enheten kan spara den status den hade vid avslagningen nar den slas pa
igen.

Tekniska &ndringar forbehalles.
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Galistirma talimatlari

DALI DT8 LED kontrolérii
1007997
Talimatlan dikkatlice okuyun ve saklayin!

A Kurulum ve ¢galistirma igin giivenlik talimatlari

Dikkate alinmamasi 6liime, yaniklara ve yangina yol agabilir!
Kurulum yalnizca vasifli bir elekirikgi tarafindan yapiimalidir!

Uriin yalnizca kuru kapali alanlarda kullanin.

Uriinii degistirmeyin veya modifiye etmeyin.

Urtiniin Gzerini kapatmayin.

Bir ariza veya hasardan siipheleniyorsaniz, cihazi devre disi birakin ve
saticiniza veya vasifli bir elektrikgiye bagvurun.

Diger gtivenlik talimatlari = A

Kurulum ve ilk ayarlama, DALI aydinlatma kontrol sistemi hakkinda
uzmanlik bilgisi gerektirir!

Fonksiyonlar

o |EC 62386-101:2014, IEC 62386-102:2014, IEC 62386-207 Ed2, [EC
62386-209:2011 uyarinca

Dahili DALI-2 arayiizii, DALI DT8 cihaz

Cok islevli, 8 1 arada: Tc, RGBWAF, XY, 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc,
XY+W (DT6), DT6

o DALI master cihaziyla veya DALI master cihazi olmadan butonla
calistirma mimkindir

DALI adresi manuel ayar butonlari kullanilarak manuel olarak atanabilir
ve ekranda gériinttilenebilir

Farkli cihaz tiirleri olarak ayarlanabilir: Tek adres tirleri veya goklu
adres tirleri

Tek adresli cihaz tipleri: Tc, RGBWAF, XY, DT6

Birden fazla adrese sahip cihaz tiirleri: 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc, XY+W
(DT6)

5 kanalli sabit voltaj cikisi

DT8 araciligiyla bes PWM ¢ikisinin kontroli

DALI spesifikasyonu DT8'e gore renk kontrolii

DT8 komutlarini destekleyen evrensel DALI master'larla uyumiu DT8
cihaz komutlarini destekler

DALI master USB arayiizii iizerinden konfigiirasyon

Koruma tirti: IP20

Cihaz tiirleri / Modlar

= 2x Tc: Bu modda 2 grup ayarlanabilir beyaz LED, 2 DALI
LC | adresiile ayri ayri kontrol edilebilir.

| XY ve Tc: Bu modda RGB ve ayarlanabilir beyaz LED 2

-C | DALI adresi izerinden ayri ayri kontrol edilebilir.

o RGBWAF ve Tc: Bu modda RGB ve ayarlanabilir beyaz LED
. 2 DALI adresi tizerinden ayri ayri kontrol edilebilir.

H 5 XY ve DT6: Bu modda RGBW LED'ler 2 DALI adresi
I lizerinden ayri ayri kontrol edilebilir.

My XY: Bumodda RGB LED'ler 1 DALI adresi ile kontrol
! edilebilir

Tc: Bu modda ayarlanabilir beyaz LED'ler 1 DALI adresi ile
kontrol edilebilir.

_ 9 RGBWAF: Bu modda RGB ve ayarlanabilir beyaz LED 1
: DALI adresi tizerinden kontrol edilebilir.

oo DT6: Bu modda tek renkli LED'ler 1 DALI adresi ile kontrol
edilebilir.

Kurulum

A Kurulum gerilim altinda yapilmamalidir!

Oncelikle kontroldriin bir DALI master tarafindan mi yoksa bir diigme ile mi
kontrol edilmesi gerektigine karar verin. Daha sonra hangi cihaz
tipinin/modunun secilmesi gerektigini belirleyin. Ardindan ilgili baglanti
semasina gore kurulumu gergeklestirin. Bagli aydinlatmanin akim
tiketimine (<20A / >20A) bagli olarak farkli kablolamalara dikkat edin.
Baglanan aydinlatmanin elektrik yiikii cihazin giiclini asmamalidir. Bagl
tim kablolar gerilim azalticiyla sabitienmelidir.

ilk ayarlama

(N
DALI cihaz tipinin segimi oo
% 0%
o Dijital ekran yanip sénene kadar her iki ayar digmesini basili tutun,
ardindan diigmeleri birakin.
o lkinci ayar diigmesine basilarak 8 farkli cihaz tipi gagrilabilir.
o Istediiniz cihaz tipini segin ve ardindan segimi onaylamak icin dijital
ekranin yanip sonmesi durana kadar her iki ayar diigmesini basili tutun.

DALI master ile galigtirma segenekleri
T
LC - Seman: Cok adresli cihaz tipi Tc

Liitfen DALI yoneticisinin Tc renk tiri komutlarini desteklediginden
emin olun. Kontroldrler DALI master tarafindan 2 ayri Tc cihazi olarak
taninir.

H.c - SemalA: Cok adresli cihaz tipi XY + Tc
Liitfen DALI master'in XY ve Tc renk komutlarini desteklediginden emin
olun. Kontrolorler DALI master tarafindan 2 ayri cihaz olarak taninir:
XY, Te.

r.c- $emaﬂ: Cok adresli cihaz tipi RGB + Tc
Litfen DALI master'in RGBWAF ve Tc renk tipi komutlarini
desteklediginden emin olun. Kontroldrler DALI master tarafindan 2 ayri
cihaz olarak taninir: RGB, Tc.

HE - Sema: Gok adresli cihaz tipi XY+ Single Color (DT6)
Liitfen DALI master'in XY ve DT6 renk tiri komutlarini
desteklediginden emin olun. Kontroldrler DALI master tarafindan 2 ayri
cihaz olarak taninir: XY, DT6.

H ™ - semall: Tek adresli cihaz tipi XY
Liitfen DALI master'in XY renk komutlarini desteklediginden emin olun.

ac - Seman: Tek adresli cihaz tipi Tc
Litfen DALI master'in Tc renk tipi komutlarini desteklediginden emin
olun. 2 grup ayarlanabilir beyaz LED birlikte kontrol edilir.

)

I j - Semaﬂ: Tek adresli cihaz tipi RGBWAF
Litfen DALI master'in RGBWAF renk komutlarini desteklediginden
emin olun.

a EJ - $emaﬂ: Tek adresli cihaz tipi DT6:

Kontrolér DALI master tarafindan bir DT6 cihazi olarak taninir. 5
kanalin tiimi ayni sekilde kontrol edilir.

DALI adresini DALI yoneticisinden atayin

DALI adresi bir DALI master tarafindan otomatik olarak atanabilir. Belirli
islemler igin litfen uyumlu DALI master'larin kullanim talimatlarini okuyun.
Not: DALI master adresleri atadiginda 1 L dijtal ekranda gérinir. Cihaz
tipi "coklu adres" ise balastlar 2 ayri cihaz olarak taninir.

DALI adresini manuel olarak ayarlama

Dijital ekran yanip sénene kadar sol ayar digmesini basili tutun,
ardindan diigmeleri birakin.

Bir numara se¢cmek icin iki ayar diigmesinden birine bir kez basin,
istenen DALI adresi goriinene kadar numarayi degistirmek icin tekrar
tiklayin. "Onlar basamagi" konumunu ayarlamak igin ilk ayar
digmesine tiklayin ve "birler basamagdi" konumunu ayarlamak icin ikinci
ayar diigmesine tiklayin. Adres 00~63 arasinda ayarlanabilir.

Ardindan iki ayar digmesinden birine basin ve ayari onaylamak igin
dijital ekranin yanip sénmesi durana kadar basili tutun.

Not: DALI adresi 00-63-FF'den manuel olarak atanabilir, fabrikada
herhangi bir DALI adresi ayarlanmamigtir.

Higbir adres ayarlanmadiysa dijital ekranda rE F gortintilenir. IC F
ayarlanirsa kontroldr fabrika ayarlarina sifirlanir.

Bir adres segildiginde kontrolor, segilen cihaz tipine bagli olarak ardisik 2
adresi veya 1 adresi isgal edebilir. Ornegin, kontrolor ekranda 22 ile
adreslenmisse, birden fazla adrese sahip bir aygt tiirli igin kontrolor adres
22 ve 23' kullanir; yalnizca tek adresli bir aygit tirdi igin kontrolér adres
22'yi kullanir.

Diigmeyle ¢aligtirma (Push-Dim modu)
Yalnizca uygun diigmeleri (100-240VAC) kullanin. Bir digme bagliysa

diital ekranda I O gérintiilenir.

Butonlu galigtirma segenekleri
Cihaz tipini ayarlamak icin “DALI cihaz tipinin segilmesi” béllimiine
bakiniz.

-
LC- $emam: Cok adresli cihaz tipi Tc
Bu modda yalnizca 1. grubun ayarlanabilir beyaz LED'i kontrol
edilebilir.
o
H.C - semall: Cok adresii cihaz fipi XY + Tc
Bu modda yalnizca RGB LED kontrol edilebilir.
r.c- Sema: Gok adresli cihaz tipi RGB + Tc
Bu modda yalnizca RGB LED kontrol edilebilir.

HE - Semam: Gok adresli cihaz tipi XY+ Single Color (DT6)
Bu modda yalnizca RGB LED kontrol edilebilir.

[N
l'{ - Semaﬂ: Tek adresli cihaz tipi XY

ac - Semaﬂ: Tek adresli cihaz tipi Tc6
2 grup ayarlanabilir beyaz LED birlikte kontrol edilir.

_ 0
3 - somallll: Tek adresi cihaz tipi RGBWAF

RGB ve ayarlanabilir beyaz LED'in parlakligi kontrol edilebilir; renk
kontrolii bu modda yalnizca RGB LED igin gegerlidir.

165 - Semall): Tek adresl cihaz tipi DT6
5 kanalin timd ayni sekilde kontrol edilir.

Tiim cihaz tipleri i¢in i1g1k yogunlugunun/parlakhiginin bir tusla
ayarlanmasi

ACMAK/KAPATMAK igin diigmeye tiklayin. Isik yodunlugunu istenilen
degere artirmak veya azaltmak igin diigmeyi basili tutun. Diigmeyi birakin
ve 151k yogunlugunu ters yonde ayarlamak igin islemi tekrarlayin.
Karartma araligi %1 ila %100 arasindadir.

SLvV

Cihaz tipine gore butonlarla segeneklerin ayarlanmasi

_{L_S Bu cihaz tipi segilirse buton araciligiyla sadece 1. grubun
ayarlanabilir beyaz LED'leri kontrol edilir. ACMAK/KAPATMAK icin
dugmeye tiklayin. Parlaklik modu ile renk sicakligi modu arasinda gegis
yapmak icin digmeye gift tiklayin. Renk sicakligi modunda renk
sicakligini degistirmek icin digmeyi basili tutun.

H L veya . veya H.5: Bu cihaz tipi segilirse buton araciligiyla
yalnizca RGB LED'ler kontrol edilir. ACMAK/KAPATMAK igin diigmeye
tiklayin. Parlaklik modu ile RGB renk modu arasinda gegis yapmak igin
diigmeye cift tiklayin. RGB renk modunda RGB renklerini degistirmek igin
digmeyi basili tutun.

HH veya rm 9: Bu cihaz tipi segilirse RGB LED'ler buton araciligiyla
kontrol edilir.

AGMAK/KAPATMAK igin diigmeye tiklayin. Parlaklik modu ile RGB renk
modu arasinda gegcis yapmak igin digmeye gift tiklayin. RGB renk
modunda RGB renklerini degistirmek icin digmeyi basili tutun.

1 Bu cihaz tipi segildiginde ayarlanabilir beyaz LED'ler buton
araciligryla kontrol edilir. ACMAK/KAPATMAK icin diigmeye tiklayin.
Parlaklik modu ve renk sicakligi modu arasinda gegis yapmak igin
diigmeye cift tiklayin. Renk sicakligi modunda renk sicakligini degistirmek
igin diigmeyi basili tutun.

a E: Bu cihaz tipi segildiginde buton araciligiyla tek renkli LED'lerin
kontrolii saglanir.

Bellek fonksiyonu, gui¢ kapatildiktan veya elektrik kesintisinden sonra
cihazin tekrar agildiginda kapanmadan dnceki durumu kaydetmesine
olanak tanir.

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir.
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m Hasznalati atmutaté

DALIDT8 LED vezérlé

1007997

Olvassa el figyelmesen az Gtmutatét, és 6rizze meg!

A Telepitési és lizemeltetési biztonsagi utasitasok

A be nem tartas életveszélyhez, égési sériilésekhez és tiizhoz
vezethet!

A telepitést csak villamossagi szakemberek végezhetik el!

A termék csak szaraz helyiségekben hasznalhato.

Ne véltoztassa meg vagy mddositsa a terméket.

Ne takarja le a terméket.

Meghibasodas vagy sériilés gyanuja esetén szlintesse meg az
lizemeltetést, és forduljon keresked8héz vagy villamossagi
szakemberhez.

Tovabbi biztonségi utasitasok = £

A telepités és beallitas a DALI vilagitasvezérl6 rendszerrel
kapcsolatos specialis ismereteket igényel!

Funkciok

o Az |EC 62386-101:2014, |EC 62386-102:2014, |EC 62386-207 Ed2,
IEC 62386-209:2011 szabvanyoknak megfeleléen

Beépitett DALI-2 csatlakozé, DALI DT8 eszkéz

Multifunkcionalis, 8 az 1-ben: Tc, RGBWAF, XY, 2*Tc, XY+Tc,
RGB+Tc, XY+W (DT6), DT6

DALI vezérlékészilékkel vagy nyomogombbal, DALI vezérl6késziilék
nélkiili izemeltetés lehetséges

o A DALI-cim manualisan is megadhaté a manualis bedllitasi gombok és
a kijelzd segitségével

Kiilonb6zd eszkdztipusokként allithaté be: Egy vagy tobb cimmel
rendelkez0 tipusok

Egy cimmel rendelkez6 késztiléktipusok: Tc, RGBWAF, XY, DT6
Tobb cimmel rendelkezé eszkdztipusok: 2*Tc, XY+Tc, RGB+Tc, XY+W
(DT6)

5 csatornas allandd fesziiltségli kimenet

Ot PWM kimenet vezérliése DT8 segitségével

Szinvezérlés a DT8 DALI specifikacionak megfeleléen

Téamogatja a DT8 eszkdzparancsokat, kompatibilis az univerzalis DT8
parancsokat tdmogaté DALI vezérldkészilékekkel

Konfiguracié DALI vezérldkésziilék USB csatlakozasan keresztil
Védelmi osztaly: IP20

Késziiléktipusok / izemmddok

= 2x Tc: Ebben az lizemmodban az 4llithatd fehér LED-ek 2
LC csoportja kilon vezérelhetd 2 DALI-cimmel.

M- XY és Tc: Ebben az lizemmédban az RGB és az allithato
LC | fehér LED-ek kiiln vezérelhetdk 2 DALI-cimen keresztiil.

RGBWAF és Tc: Ebben az lizemmaddban az RGB és az
i~.C | allithato fehér LED-ek kiilon vezérelheték 2 DALI-cimen
keresztill.

H 5 XY & DT6: Ebben az lizemmodban az RGBW LED-ek kiilén
I vezérelhet6k 2 DALI-cimen keresztiil.

(] XY Ebben az (izemmédban az RGB LED-ek 1 DALI-cimmel
vezérelhetok.

Tc: Ebben az izemmddban az allithato fehér LED-ek 1
DALI-cimmel vezérelhetok.

w0 RGBWAF: Ebben az lizemmédban az RGB és az 4llithaté
/ fehér LED-ek 1 DALI-cimen keresztill vezérelhetok.

_ 5 DT6: Ebben az lizemmédban az egyszin(i LED-ek 1 DALI-
cimmel vezérelhetdk.

Telepités

A A telepitést nem szabad fesziiltség alatt végrehajtani!

Elészor hatarozza meg, hogy a vezérlét DALI vezérlékészilékkel vagy
nyomaégombbal kivanja vezérelni. Ezutan hatarozza meg, hogy melyik
késziiléktipust/lizemmodot kivanja kivalasztani. Ezt kdvetden végezze el a
telepitést a megfelelé kapcsolasi abra szerint. Vegye figyelembe az eltéré
kabelezést a csatlakoztatott vilagitas aramfelvételétdl fliggden (<20A /
>20A). A csatlakoztatott vilagitas elektromos terhelése nem haladhatja
meg a késziilék teljesitményét. Minden csatlakoztatott vezetéket a
huzasmentesité elemekkel kell régziteni.

Elrendezés

A DALI késziiléktipus g

kivalasztasa

L

0-6 0-9

o Tartsa lenyomva mindkét beallitégombot, amig a digitalis kijelzd villogni
nem kezd, majd engedje fel a gombokat.

o A masodik bedllitgomb megnyomasaval hivhato el a 8 kiilénbdzd
késziléktipus.

o Valassza ki a kivant késziiléktipust, majd a kivalasztas
megerdsitéséhez tartsa lenyomva mindkét beallitégombot addig, amig
a digitalis kijelz6 villogasa meg nem sziinik.

Uzemeltetési lehetdségek DALI vezérlkésziilékkel
3
LC - Séman: Tc tébbcimes késziiléktipus

Kérjik, gy6zodjon meg arrél, hogy a DALI vezérlékészilék tamogatja a
Tc szintipusu parancsokat. A vezérl6ket a DALI vezérlkésziilék 2
killonallo Tc-eszkdzként ismeri fel.

[

l’{. C- Sémaﬂ: XY + Tc tébbcimes késziiléktipus
Keérjik, gy6z6djon meg arrdl, hogy a DALI vezérlékésziilék tamogatja
az XY és Tc szinparancsokat. A vezéridket a DALI vezérlokésziilék 2
kiilonallo XY és Tc eszkdzként ismeri fel.

.C - semalP: RGB + Tc tobbcimes keésziléktipus
Keérjiik, gy6z6djon meg arrdl, hogy a DALI vezérlékésziilék tamogatja
az RGBWAF és Tc szintipus-parancsokat. A vezérléket a DALI
vezérl6kész(ilék 2 kilonallo RGB és Tc eszkdzként ismeri fel.

HE - Séma: XY+ Single Color (DT6) késziiléktipus
Kérjik, gy6z6djon meg arrdl, hogy a DALI vezérlékésziilék tamogatja
az XY és DT6 szintipus-parancsokat. A vezéridket a DALI
vezérlokészilék 2 kiilonalld XY és DT6 eszkozként ismeri fel.

HH - Sémaﬂ: XY egycimes készuléktipus
Keérjik, gy6z6djon meg arrdl, hogy a DALI vezérlékésziilék tdmogatja
az XY szinparancsokat.

aC - semallll: T egycimes készUléktipus
Keérjik, gy6z6djon meg arrdl, hogy a DALI vezérlékésziilék tamogatja a
Tc szintipusu parancsokat. Az allithaté fehér LED-ek 2 csoportja
egyittesen vezérelhetd.

. E)

I j - Sémaﬂ: RGBWAF egycimes késziiléktipus
Kérjik, gy6zodjon meg arrél, hogy a DALI vezérlékészulék tamogatja
az RGBWAF szinparancsokat.

a E‘ - Sémaﬂ: DT6 egycimes késziléktipus
A vezérl6t a DALI vezérlkésziilék 2DT6 készlilékkeént ismeri fel. Mind
az 5 csatorna vezérlése ugyanugy torténik.

A DALI vezérlokésziilék DALI-cimének hozzarendelése

A DALI-cimet a DALI vezérlékészilék automatikusan ki tudja osztani.
Kérjlik, olvassa el a kompatibilis DALI vezérlékésztilékek hasznélati
Utmutatojat a konkrét eljarasokkal kapcsolatban.

Megjegyzés: a digitalis kijelzén a A U jelzés jelenik meg, amikor a DALI
vezérlbkésziilék kiosztja a cimeket Ha az eszkoz tipusa ,t6bbcimes”,
akkor az elékapcsolt készillékek 2 kiilonallo készilékként kertilnek
felismerésre.

A DALI-cim manualis beallitasa
% 0%

Tartsa lenyomva a bal oldali bedllitdgombot, amig a digitalis kijelzé

villogni nem kezd, majd engedije fel a gombot.

Nyomja meg egyszer a két beallitogomb egyikét egy szamjegy

kivalasztasahoz, majd kattintson Ujra a szamjegy médositasahoz a

kivant DALI-cim megjelenéséig. Kattintson az elsé beallitdgombra a

Llizes” pozicio beallitasahoz, a masodik beallitbgombra pedig az

L,egyes” pozicié beallitdsahoz. A cim 00 és 63 kozott allithato be.

A beallitas megerdsitéséhez ezutan tartsa lenyomva a két beallitogomb

egyikét, amig a digitalis kijelz6 villogasa meg nem sz(inik.

Megjegyzés: A DALI-cim manudlisan adhaté meg a 00-63-FF
tartomanybol; gyarilag nincs DALI-cim beallitva.

Adigitalis kijelz6n I~ I~ jelenik meg, ha nincs beallitott cim. Ha I~ I~ van
beallitva, akkor vezérlé visszaall a gyari bedllitasokra.

Amint egy cim kivalasztasra kerll, a vezérld a kivalasztott eszkdztipustol
fliggéen 2 egymast kdvetd cimet vagy 1 cimet foglalhat el. Ha példaul a
kijelzén a vezérl6 22-es cimmel rendelkezik, akkor a vezérlé egy
tébbcimes késziiléktipus esetében a 22-es és 23-as cimet foglalja el,
egycimes késziiléktipus esetében pedig a 22-es cimet.

Miikodtetés nyomégombbal (push-dim lizemméd)
Csak alkalmas nyomdgombot hasznaljon (100-240VAC). Nyomégomb

csatlakoztatasa esetén a digitalis kijelzén a Pd jelzés jelenik meg.

Uzemeltetési lehet6ségek nyomégombbal
A késziiléktipus beallitasardl tekintse at a ,DALI késziiléktipus
kivalasztasa” cim(i részt.

-
LC- Sémam: Tc tébbcimes késziléktipus
Ebben az izemmaddban csak az 1. csoport allithaté fehér LED-je
vezérelhetd.

L
J’{. C- Séma: XY + Tc tébbcimes késziléktipus
Ebben az izemmaddban csak az RGB LED vezérelhetd.
r.C - sémallll: RGB + Tc tobbeimes keésziléktipus
Ebben az lizemmédban csak az RGB LED vezérelheté.
HE - Sémam: XY+ Single Color (DT6) késziiléktipus
Ebben az izemmaddban csak az RGB LED vezérelhetd.
'—{ (EE El . JEET—.
171 - Sémalk=dl: XY egycimes kész(iléktipus
1 C - semald Te6 egycimes készilléktipus
Az allithato fehér LED-ek 2 csoportja egylittesen vezérelhetd.
()
I j - Séma: RGBWAF egycimes készuléktipus
Az RGB és az allithaté fehér LED-ek fényereje szabalyozhatd, a

szinszabalyozas ebben az lizemmodban csak az RGB LED-ekre
vonatkozik.

15 - semallT: DT6 egycimes kesziliktipus
Mind az 5 csatorna vezérlése ugyanugy torténik.

SLV
A fényerdsség | fényerd beallitaisa nyomégombbal minden
késziiléktipusnal
Kattintson a gombra a BE-/K|-kapcsolashoz. Tartsa lenyomva a gombot a
fényer8sség kivant értékre torténd ndveléséhez vagy csokkentéséhez.
Engedje fel a gombot, és ismételie meg a folyamatot a fényerésség
ellenkez@ irnyban torténd beallitdsahoz. A fényerészabalyozasi
tartomany 1% és 100% kozotti.

Nyomégombos beallitasi lehetdségek a késziiléktipustol fiiggden

-
LLC: Ha ez a késziiléktipus van kivalasztva, akkor csak az 1. csoport
allithatd fehér LED-jei vezérelhetok a nyomégombbal. Kattintson a
gombra a BE-/Kl-kapcsolashoz, dupla kattintassal pedig a fényer6 és a
szinhdémérséklet lizemmod kdzott valthat. Tartsa lenyomva a gombot a
szinhémérséklet modositasahoz a szinhdmérséklet izemmaodban.

He vagy I”.C vagy HE : Haeza késziiléktipus van kivalasztva,
akkor csak az 1. csoport allithatd fehér LED-jei vezérelhetk a
nyomoégombbal. Kattintson a gombra a BE-/KI-kapcsolashoz. A gombra
duplén kattintva valthat a fényeré méd és az RGB szinméd kozott. Tartsa
lenyomva a gombot az RGB szinek mddositasahoz az RGB szin
lizemmodban.

HH vagy I~ 9: : Haezakés

zliléktipus van kivalasztva, akkor csak az 1. csoport allithaté fehér LED-jei
vezérelhetok a nyomégombbal.

Kattintson a gombra a BE-/KI-kapcsolashoz. A gombra duplan kattintva
vélthat a fényeré méd és az RGB szinméd kozott. Tartsa lenyomva a
gombot az RGB szinek mddositasahoz az RGB szin lizemmédban.

T1C: Ha ez a készliléktipus van kivalasztva, akkor az allithato fehér
LED-ek vezérelhetk a nyomégombbal. Kattintson a gombra a BE-/KI-
kapcsolashoz. A gombra duplan kattintva valthat a fényeré mod és a
szinhémérséklet mod kdzétt. Tartsa lenyomva a gombot a
szinhémérséklet modositasahoz a szinhdmérséklet izemmadban.

a EI: Ha ez a késziiléktipus van kivalasztva, akkor egyszin(i LED-ek
vezérelhetdk a nyomégombbal.

A kikapcsolas vagy aramkimaradas utani memériafunkcié lehetévé teszi,
hogy a késziilék a kikapcsolas el6tti allapotot elmentse a késziilék Ujboli
bekapcsolasara.

A miiszaki modositasok joga fenntartva!
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